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Congratulations!

You have chosen to purchase a high-qual-

ity product. Familiarise yourself with the
product before using it for the first time.
Read the following instructions
for use carefully.
Use the product only as described and
only for the given areas of application.
Store these instructions for use carefully.
When passing the product on to third
parties, please also hand over all accom-
panying documents.

Scope of delivery (fig. A)

1 x sack truck for stairs (1)
2 x wheel (2)

2 x cover cap (3)

1 x instructions for use

Technical data
Weight: 11.5kg

Dimensions (unfolded):
109 x 45 x 60cm (W x H x D)

Dimensions (folded):
74 x 45 x 37cm (W x H x D)

@ Maximum load capacity: 150 kg

_'ZII_II Maximum load capacity in
stages: 40kg

@ Follow the instructions

Date of manufacture (month/year):
11/2025

Intended use

This product has been designed for trans-

porting loads up to a maximum weight of

150kg and/or 40kg on stairs and is for pri-

vate use. The product is suitable neither
for commercial use nor for transporting
people and animals.
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Safety instructions

A Danger to life!

* Never leave children unsupervised
with the packaging material.
Risk of suffocation.

A Risk of injury to children!

e Children may not use the product!

e Children must not play with the product.
Warn children specifically that the prod-
uct is not a toy.

¢ Take into account children’s natural
instinct to play and sense of adventure.
Prevent situations and behaviours for
which the product is not intended.

® The product is not for climbing on or
playing with! Make sure that people,
especially children, do not pull them-
selves up on the product or lean
against it. The product may tip over.

e When not in use, the product must be
stored out of the reach of children.

A Risk of injury!

¢ Do not make any modifications to the
product!

e Check the product for damage and
wear before each use. The product may
be used only when in good working
order and condition!

® Do not exceed the maximum load
capacity of 150kg.

® Do not exceed the maximum load
capacity of 40kg on stairs.

® The product may not be used to
transport people or animals.

e Do not sit or stand on the product.

* Do not place the product near steps,
slopes, steep terrain or bodies of water.

¢ Always load the load area evenly.

* Make sure that during transport the load
cannot shift or fall off. Use straps to
secure the load.

¢ Do not transport any load that you are
unable to secure with straps.



¢ Keep the load’s centre of gravity as low
as possible. First load the heavy items
and then the lighter ones.

¢ Use the product only when the tele-
scopic handle is properly extended and
engaged.

¢ Make sure before loading that the load
area lies flat on the ground.

¢ The product is not suitable for stairs
with a riser.

e Use the product only on closed-riser
stairs.

A Risk of trapped fingers!
¢ Beware of trapping your fingers when
extending and retracting the telescopic
handle as well as when unfolding and
folding up the load area.

Assembly (fig. B)

Push the wheels (2) onto the axle (1a)
and put a cover cap (3) on each axle.

Use

Unfolding and folding up (fig. C)

1.Press the load area (1b) down or up
to unfold it or to fold it up.

Note: The load area must lie flat on

the ground.

2.Push both locking slides (1c) into the
zone marked in red on the lower trans-
verse tube (1€) in order to adjust the
telescopic handle (1d). Keep them in this
position and pull/push the telescopic
handle into one of the three positions.

3.Release the locking slides as soon as
the desired height is reached.

Important: The spring pins must lock

audibly in place in the boreholes provided

for this purpose. Otherwise, when using

the product under load there is the danger

of the telescopic handle being unexpect-

edly released.

Important: During use or in storage loca-

tion the locking slides may not be posi-

tioned within the red zone in order to ensure

that the spring pins are locked in place.

Loading

Be sure to distribute the load evenly on
the unfolded load area (1b) and ensure
that the load cannot fall off. Observe the
maximum load capacity of 150kg and do
not exceed it. Should you wish to use the
product (1) on stairs, do not exceed the
maximum load of 40kg.

Storage, cleaning

When not in use, always store the product
clean and dry at room temperature.

Only clean the product waith a damp
cloth and wipe dry afterwards.
IMPORTANT! Never clean the product
with harsh cleaning agents.

Disposal

‘0‘ Dispose of the product and
% packaging materials in accordance
with current local regulations. Store
the packaging materials (foil bags,
for example) out of the reach of children.
For further information about disposal of
the product no longer needed, contact
your local council. Dispose of the product
and the packaging in an environmentally
friendly manner.

The Recycling Code distinguishes
a’;) different materials to be returned
YY for recycling. The Code consists of
the recycling symbol for the recycling
process and a number that identifies the
material.

Notes on the guarantee
and service handling

The product was produced with great
care and under continuous quality control.
DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH
gives private end customers a three-year
guarantee on this product from the date
of purchase (guarantee period) in accord-
ance with the following provisions. The
guarantee is only valid for material and
manufacturing defects.
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The guarantee does not cover parts that
are subject to normal wear and tear and
that are thus considered wear parts (e.g.
batteries) and it does not cover fragile
parts such as switches or parts that are
made of glass.

Claims under this guarantee are excluded
if the product has been used incorrectly,
improperly, or contrary to the intended
purpose, or if the provisions in the instruc-
tions for use were not observed, unless
the end customer proves that a material
or manufacturing defect exists that was
not caused by one of the aforementioned
circumstances.

Claims under the guarantee can only be
made within the guarantee period by pre-
senting the original sales receipt. Please
therefore keep the original sales receipt.
The guarantee period is not extended by
any repairs carried out under the guaran-
tee, under statutory guarantees, or as a
gesture of goodwill. This also applies to
replaced and repaired parts.

If you wish to make a claim please first
contact the service hotline mentioned
below or contact us by e-mail. If there is a
guarantee case, then the product will be
repaired or replaced free of charge to you
or the purchase price will be refunded,
depending on our choice. There are no
further rights from the guarantee.

Your legal rights, in particular guarantee
claims against the respective seller, are
not limited by this guarantee.

Guarantee handling

To ensure rapid processing of your case

please follow the following instructions:

e For all inquiries keep the sales receipt and
product number (e.g. IAN 123456_7890)
handy as proof of purchase.

¢ You will find the product number on the
product label, on an engraving on the
product, on the title page of your in-
structions (bottom left), or on the sticker
on the back or bottom of the product.
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e Should any functional problem or other
defects occur, first contact the service
department named below by telephone
or use our contact form, which you will
find at parkside-diy.com under service
categories.
Once the product is determined to be
defective, you can then attach the proof
of purchase (sales receipt) and state
the nature of the defect and when it oc-
curred and send it, postage free for you,
to the address of the service depart-
ment of which you have been notified.
o At parkside-diy.
com you can
find and
download these
and many other
manuals. With
this QR code
you can directly
access park-
parkside-diy.com Select your
country and
use the search
template to look for the operating
instructions. By entering the product
number (e.g. IAN 123456_7890) you
access the operating instructions for
your product.

IAN: 509774_2507

Customer service United Kingdom
Telephone: 08000518970

@ Customer service Cyprus

Telephone: 80094242
Contact form at parkside-diy.com
Location: Germany




Szivbdl gratuldlunk!

Vasarlasaval kivaléo minéségu terméket

véalasztott. Hasznélatba vétele el6tt ismer-

kedjen meg a termékkel.

@ Figyelmesen olvassa el az alabbi
hasznalati atmutatot.

A terméket kizardlag az itt ismertetett mo-

don, a rendeltetésének megfeleléen hasz-

nélja. Gondosan &rizze meg a hasznalati

utmutatét. A termék tovabbadasakor adja

at az 8sszes kapcsolddd dokumentumot is.

A csomag tartalma (A abra)

1 x Iépcsdjaré molnarkocsi (1)
2 x kerék (2)

2 x fedésapka (3)

1 x haszndlati utmutaté

Miiszaki adatok
Témeg: 11,5 kg

Méretek (kihajtva): 109 x 45 x 60 cm
(széles x magas x mély)

Méretek (6sszehajtva): 74 x 45 x 37 cm
(széles x magas x mély)

@ Maximalis terhelhetéség: 150 kg

_'ZII_II Maximalis terhelhetéség
Iépcsézésnél: 40 kg
@ Tartsa be az utmutatoban foglaltakat

Gyartas datuma (hénap/év):
11/2025

Rendeltetésszerii hasznalat

Ez a termék legfeljebb 150 kg, Iépcsdzés-
nél pedig legfeljebb 40 kg témegt rako-
manyok szdllitasara, személyes haszna-
latra készUllt. A termék kereskedelmi célu
felnasznalasra, illetve személyek és allatok
szallitasara nem alkalmas.

Biztonsagi utasitasok

A Eletveszély!

¢ A gyermekeket soha ne hagyja fel-
Ugyelet nélkil a csomagoléanyaggal!
Fulladasveszély all fenn.

Gyermekeknél sériilésveszély

all fenn!
e Gyermekek nem hasznalhatjak a

terméket.

e A gyermekek nem jatszhatnak a termék-
kel. A gyermekek figyelmét kilondsen
hivja fel arra, hogy a termék nem jaték.
Vegye figyelembe a gyermekek termé-
szetes jatékosztonét és kisérletezési
hajlanddsagat. El6zze meg a termék
rendeltetésének nem megfelel6 helyze-
teket és viselkedésformakat.
A termék nem alkalmas arra, hogy
ramasszanak, és nem jatékszer! Gon-
doskodjon réla, hogy senki — kiilénésen
gyermekek — ne huzza fel magat a ter-
mékbe kapaszkodva, illetve ne tamasz-
kodjon a termékre. A termék felborulhat.
A termék hasznalaton kivil gyermekek-
8l elzarva tartandod.

A Sériilésveszély!

¢ Tilos a terméken valtoztatasokat eszko-

z6Ini!

Hasznalat el6tt mindig ellenérizze, hogy

nem lathatok-e sériilés vagy kopas jelei

a terméken. A terméket csak kifogasta-

lan allapotban szabad hasznalni!

Ne lépje tul a 150 kg-os maximalis

terhelhet&séget.

Lépcsbzésnél ne Iépje tul a 40 kg-os

maximalis taroldkapacitast.

e A termék nem hasznalhaté személyek
vagy allatok szallitasara.

e Ne Uljon, illetve ne alljon ra a termékre.

e A terméket Iépcsoktdl, lejtéktdl, mere-

dek tereptdl vagy vizfellletektdl tavol

kell felallitani.

A rakfellletet mindig egyenletesen

rakodja meg.
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e Gondoskodjon arrdl, hogy a rakomany
szdllitas kdzben ne csuszhasson vagy
eshessen le. A rakoméanyt hevederekkel
régzitse.

¢ Ne szallitson olyan rakomanyt, amelyet
nem tud hevederekkel rogziteni.

¢ A rakomanyt ugy rendezze el, hogy a
sulypontja a lehet6 legalacsonyabban
legyen. El6szér a nehezebb dolgokat
ramolja fel, utéana a kénnyebbeket.

e Csak akkor haszndlja a terméket, ha a
teleszkdpos markolat megfelelSen ki lett
hdzva, és a helyére kattant.

¢ Rakodas el6tt gy6z6djon meg arrdl,
hogy a rakfellilet laposan fekszik a
padlién.

¢ A termék kiszdgelld 1épcsdkdn vald
hasznalatra nem alkalmas.

o Aterméket csak zart Iépcs6kdn hasznaljal

Az ujjak beszorulasanak
veszélye!
¢ A teleszkdpos fogantyu kihdzasakor és
behlzasakor, valamint a rakfellilet 6sz-
sze- és kihajtasakor Ugyeljen a becsip6-
dési pontokra.

Osszeszerelés (B abra)

Csusztassa fel a kerekeket (2) a tengelyre
(1a), majd illesszen fel egy-egy fedésapkat
(3) mindegyik tengelyvégre.

Hasznalat

Ki- és behajtas (C abra)

1.A kihajtashoz nyomja le, a behajtashoz
pedig nyomja fel a rakfellletet (1b).

Megjegyzés: A rakfelliletnek sikban kell

fekldnie a talajon.

2.A teleszkopos fogantyu (1d) beallitasa-
hoz csusztassa el mind a két reteszel6
csUszkat (1c) az also keresztcsé (1€)
piros jel6lésl tartomanyaba. Tartsa ket
ebben a helyzetben, és kdzben hizza
vagy tolja a teleszkdpos fogantyut a
harom allas egyikébe.

3. A kivant magassag elérésekor engedje
el a reteszel6 csuszkat.

Fontos: a rugds csapoknak hallhatéan be
kell pattannia a szamukra kijeldlt furatokba.
Ellenkezé esetben a termék terhelés

alatt t6rténé hasznalata esetén fennall a
teleszkdpos fogantyu varatlan kilazuldsanak
veszélye.

Fontos: hasznalat kézben vagy tarolasi
helyzetben a reteszel§ csuszkdk nem
lehetnek a piros jel6lésen beliil, hogy a ru-
g0s csapok reteszelése biztositva legyen.

Megrakodas

Ugyelien arra, hogy a kihajtott rakfeliileten
(1b) egyenletes legyen a sulyeloszlas,
tovabba a leesés megakadalyozasa érdeké-
ben rogzitse a rakomanyt. Vegye figyelembe
a 150 kg-os maximalis terhelhetéséget, és
ne lépje tul. Ha a terméket (1) lépcsdztetni
akarija, ne rakodjon ra tébbet 40 kg-nal.

Tarolas, tisztitas

A terméket mindig szaraz, tiszta és szo-
bahémérsékletu helyen tarolja, ha azt nem
haszndlja. Csak nedves téri6kendével
tisztitsa meg, utana térdlje szarazra.
FONTOS! Ne hasznaljon éles tisztitoszere-
ket a tisztitashoz.

Tudnivaldk a
hulladékkezelésrol

‘0‘ A terméket és a csomagoléanyago-
» kat a hatalyos helyi eléirasoknak
%ﬂ megfelel6en semmisitse meg.

A csomagoldanyagokat (példaul
féliatasakokat) tartsa tavol a gyermekektdl.
Az elhasznalddott termék artalmatlanitasa-
val kapcsolatos tovabbi informacidkat a
teleplilési vagy varosi dnkormanyzattdl
tudhatja meg. A terméket és a csomagolast
kornyezetkimélé médon kell artalmatlanitani.

/\. Az Ujrahasznositasi kod az ujrafel-
E’;) hasznélasi ciklusba valé visszave-
YY  zetésre (Ujrahasznositas) szant
kiilénb6z8 anyagok azonositasara szolgal.
A kéd az Ujrahasznositasi ciklus Ujrahasz-
nositasi szimbdélumabdl és az anyagot
azonositd szambdl all.



A garanciaval és a szerviz
lebonyolitasaval kapcsolatos
utmutato

A termék nagy gondossaggal és allando
ellendrzés mellett készilt.

A DELTA-SPORT HANDELSKONTOR
GmbH privat végsé felhasznaldknak a va-
sarlas datumatdl szamitott harom év (ga-
rancia idétartama) garanciat ad erre a ter-
mékre a kdvetkezd rendelkezések szerint.
A garancia csak anyaghibara és feldol-
gozasi hibara érvényes. A garancia nem
terjed ki a szokasos elhasznaldédasnak
kitett, ezért kopo alkatrésznek tekinten-
dé alkatrészekre (pl. elemek), valamint

a torékeny alkatrészekre sem, példaul

a kapcsoldkra vagy az lvegbdl készilt
alkatrészekre. Kizarasra keril a garancia-
igény, ha a terméket szakszer(tlenull vagy
helytelendil, nem rendeltetésszerlien vagy
nem az eléiranyzott felhasznalasi kérben
hasznaltak, vagy figyelmen kivil hagytak
a kezelési utmutatd elbirasait, kivéve, ha a
végsé felhasznald bizonyitja, hogy olyan
anyag- vagy feldolgozasi hiba all fenn,
amely nem a fent emlitett kériimények
valamelyikébdl ered.

A garanciaigény csak a garancia idétar-
taman belll, az eredeti pénztari bizonylat
bemutatasaval érvényesithetd. Ezért
kérjuk, 8rizze meg az eredeti pénztari bi-
zonylatot. A garancia, a térvényes garan-
cia vagy a méltanyossag alapjan végzett
esetleges javitasok a garancia idétartamat
nem hosszabbitjak meg. Ez vonatkozik a
kicserélt és javitott alkatrészekre is.
Keérjik, hogy reklamacio esetén el6szor az
aldbbi szervizvonalat hivja, vagy e-mailen
keressen minket. Garancialis esetekben a
terméket sajat dontésiink alapjan ingye-
nesen megjavitjuk, kicseréljik vagy meg-
téritjlik a vételarat. A garanciabdl tovabbi
jogok nem koévetkeznek.

A jelen garancia nem korlatozza az On
toérvényes jogait, kiiléndsen a mindenkori
értékesitével szembeni garanciaigényét.

Teendd6k garanciaigény esetén
Kérelme gyors feldolgozasa érdekében,
kérjuk, kdvesse az alabbi utasitasokat:
e Kérjuk, hogy minden tgyintézésnél le-
gyen kéznél a vasarlast igazol6 bizony-
lat és a cikkszam (pl. IAN 123456_7890).
A cikkszam a terméken Iévé tipustab-
lardl, a cikken 1évé gravirozasrol, az
utmutatoé cimlapjardl (balra lent) vagy a
termék hatuljan vagy aljan 1évé matrica-
rél olvashat¢ le.
Mikodési hibak vagy egyéb meghiba-
sodasok esetén, kérjik, elészor vegye
fel a kapcsolatot a kdvetkez&kben
megnevezett szervizzel telefonon, vagy
hasznalja kapcsolatfelvételi Grlapunkat,
amelyet a parkside-diy.com oldalon a
Szerviz kategoridban talal.
¢ Ha egy termék hibasnak bizonyul, akkor
azt, a vasarlast igazol6 bizonylattal
(blokk), valamint a hiba leirasaval és a
hibafellépés idépontjanak megadasaval
egydtt, ingyenesen elkildheti a mega-
dott szervizcimre.
o A parkside-diy.
com oldalon
ezen a kézi-
kényvon kival
még sok mas
kézikdnyvet
megtekinthet és
letolthet. Ez a

QR-kod
kdzvetlendl a
parkside-diy.com parkside-diy.
com oldalra
iranyitja Ont.

Valassza ki az orszagat, és a kereséfe-
lUlet segitségével keresse meg a
kezelési Utmutatdkat. irja be a termék
szamat (pl. IAN 123456_7890), hogy
hozzaférhessen terméke kezelési
utmutatodjahoz.
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IAN: 509774_2507

®Y Magyarorszagi ligyfélszolgalat
Telefonszam: 0680021647

Kapcsolatfelvételi Grlap a
parkside-diy.com oldalon
Székhely: Németorszag




Cestitamo!
Z nakupom ste se odlo€ili za visokoka-
kovosten izdelek. Pred prvo uporabo se
seznanite z izdelkom.
V ta namen natanc¢no preberite
naslednje navodilo za uporabo.
Izdelek uporabljajte, kot je opisano, in za
navedena podroc€ja uporabe. To navodilo
za uporabo skrbno hranite. Ce boste izde-
lek predali tretjim osebam, zraven priloZite
vso dokumentacijo.

Obseg dobave (sl. A)

1 x roéni transportni vozicek za stopnice (1)
2 x kolesce (2)

2 x pokrov¢ek (3)

1 x navodilo za uporabo

Tehnic¢ni podatki
Teza: 11,5 kg

Mere (razklopljen): 3
109 x45x60cm (SxV x G)

Mere (zlozen):
74 x45x37cm (SxVxG)

@ Najvecja nosilnost: 150 kg
v Najvecja nosilnost po
stopnicah: 40 kg
@ Upostevajte navodila

Datum izdelave (mesec/leto):
11/2025

Namenska uporaba

Ta izdelek je zasnovan za prevoz tovora
do najv. 150 kg oz. najv. 40 kg po sto-
pnicah za zasebno uporabo. lzdelek ni
primeren za komercialno uporabo in ni
primeren za transport oseb ali Zivali.

Varnostni napotki

A Smrtna nevarnost!

e Otrok nikoli ne pustite brez nadzora z
embalaznim materialom. Obstaja nevar-
nost zadusitve.

Nevarnost telesnih poskodb
za otroke!

e Otroci izdelka ne smejo uporabljati!

e Otroci se z izdelkom ne smejo igrati.
Otroke zlasti opozorite na to, da izdelek
ni igraca.

e Upostevajte otrokov naravni igralni
nagon in pripravljenost za eksperimenti-
ranje. Preprecite situacije in vedenje, ki
niso predvidene za izdelek.

¢ |zdelek ni plezalna ali igralna naprava!
Zagotovite, da se nobena oseba, zlasti
otroci, ne vzdiguje ob izdelku ali se nanj
naslanja. lzdelek se lahko prevrne.

e Ko izdelka ne uporabljate, ga morate
shraniti izven dosega otrok.

A Nevarnost telesnih poskodb!

* Na izdelku se ne sme izvajati spre-
memb!

e Pred vsako uporabo preverite izdelek
glede poskodb ali obrabe. Izdelek sme-
te uporabljati le v brezhibnem stanjul!

¢ Ne presezite najvecje nosilnosti 150 kg.

¢ Ne presezite najvecje nosilnosti 40 kg
po stopnicah.

¢ |zdelka ni dovoljeno uporabljati za tran-
sport oseb ali zivali.

¢ Nikoli ne sedajte ali stopajte na izdelek.

¢ |zdelka ne postavljajte v blizino stopnic,
pobodij, nagnjenega terena ali vodovja.

¢ Nakladalno povrsino vedno enakomer-
no obremenite.

e Zagotovite, da tovor med transportom
ne more zdrsniti ali pasti. Za pritrditev
tovora uporabite trakove.

¢ Ne transportirajte tovora, ki ga ne more-
te pritrditi s trakovi.
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e TeziSCe tovora naj bo ¢im nizje. Najprej
nalozite tezke dele in nato lahke.

¢ |zdelek uporabljajte samo, Ce je teleskop-
ski roCaj pravilno izvle€en in zaskocen.

® Prepricajte se, da nakladalna povrsina
pred nakladanjem nalega ravno na tla.

¢ |zdelek ni primeren za stopnice s pre-
visom.

¢ |zdelek uporabljajte izklju€no pri zaprtih
stopnicah.

Nevarnost zmeékanja prstov!

e Priizvleku in uvleku teleskopskega ro¢aja
ter pri sklapljanju in razklapljanju nakla-
dalne povrsine pazite na mesta stiskanja.

Montaza (sl. B)

Kolesa (2) potisnite na os (1a) in namestite
po en pokrov (3) na vsako os.

Uporaba

Razklapljanje in sklapljanje (sl. C)

1.Nakladalno povrsino (1b) pritisnite
navzdol oz. navzgor, da jo razklopite ali
sklopite.

Napotek: nakladalna povr§ina mora nale-

gati ravno na tla.

2.Za nastavitev teleskopskega roc¢aja (1d)
potisnite oba zaklepna drsnika (1c) v
obmocje rde¢e oznake na spodniji pre¢-
ni cevi (1e). Zadrzite ju v tem polozaju in
povlecite oz. potisnite teleskopski ro¢aj
v enega od treh poloZajev.

3.Ko dosezete zeleno visino, spustite
zaklepna drsnika.

Pomembno: vzmetni zati¢i se morajo

sliSno zaskociti v predvidene izvrtine. V

nasprotnem primeru obstaja nevarnost,

da se teleskopski ro¢aj pri uporabi izdelka

pod obremenitvijo nepri¢akovano zrahlja.

Pomembno: med uporabo ali v poloza-

ju za shranjevanje zaklepna drsnika ne

smeta biti znotraj rdec¢e oznake, da se

zagotovi zaskogitev vzmetnih zatiGev.
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Nakladanje

Pazite, da je teza enakomerno porazde-
liena na razklopljeno nakladalno povrSino
(1b) in zavarujte tovor pred padcem. Upo-
Stevajte najvecjo nosilnost 150 kg in je ne
prekoradite. Ce Zelite izdelek (1) uporab-
ljati na stopnicah, ga ne obremenite z ve¢
kot 40 kg.

Shranjevanje, ¢iSCenje

Ce izdelka ne uporabljate, ga shranite na
suho, &isto mesto pri sobni temperaturi.
Cistite le z vlazno krpo in nato do suhega
obrisite.

POMEMBNO! Nikoli ne Cistite z ostrimi
Cistilnimi sredstvi.

Napotki za odlaganje v smeti

‘0‘ Izdelek in embalazni material

» zavrzite v skladu z veljavnimi

%A lokalnimi predpisi. Embalazni

material (kot so npr. vrecke iz folije)

hranite izven dosega otrok. Druge
informacije o odstranjevanju odsluzenega
izdelka med odpadke lahko dobite pri
svoji obcCinski ali mestni upravi. Izdelek in
embalazo zavrzite okolju prijazno.

Koda za recikliranje je namenjena
a’;) oznacevanju razli€nih materialov za
YY  vrnitev v cikel recikliranja. Koda je
sestavljena iz simbola recikliranja za cikel
recikliranja in Stevilke, ki oznacuje
material.

Napotki za garancijo in
izvajanje servisne storitve

Izdelek je bil izdelan z veliko skrbnostjo
in pod stalno kontrolo. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH zasebnim
kon&nim kupcem od datuma nakupa
(garancijskega obdobja) v skladu z nasle-
dnjimi dolo¢bami odobri triletno garancijo
na to postavko. Garancija velja samo za
napake v materialu in obdelavi.



Garancija ne velja za dele, ki so podvrzeni
obicajni obrabi in jih je zato treba Steti za
obrabljive dele (npr. baterije), in za lomljive
dele, kot so npr. stikala ali deli iz stekla.
Zahtevki iz te garancije so izklju€eni, ¢e

je bil izdelek uporabljen nepravilno ali
pretirano ali ¢e ni bil uporabljen v okviru
predvidenega namena ali predvidenega
obsega uporabe ali ¢e niso bile upostevane
specifikacije v navodilih za uporabo, razen
¢e kon&ni kupec lahko dokaze, da gre za
napako v materialu ali izdelavi, ki ne teme-
lji na eni od zgoraj navedenih okolis¢in.
Garancijski zahtevki se lahko uveljavljajo le
v garancijskem roku ob predloZitvi original-
nega racuna. Zato originalni radun shra-
nite. Garancijski ¢as se zaradi morebitnih
popravil na podlagi garancije, zakonskega
jamstva ali kulance ne podaljSa. To velja
tudi za zamenjane in popravljene dele. Pri
morebitnih reklamacijah se najprej obrnite
na spodaj navedeno servisno Stevilko za
nujne primere ali stopite z nami v stik po
elektronski posti. Ce obstaja garancijski
primer, vam bomo izdelek po nasi izbiri
brezplacno popravili, zamenjali ali pa vam
bomo povrnili kupnino. Druge pravice iz
garancije ne obstajajo. Ta garancija ne
omejuje vasih zakonskih pravic, Se posebej
garancijskih zahtevkov do prodajalca.

Obdelava v primeru garancijskega

zahtevka

Da zagotovite hitro obdelavo svoje zadeve,

sledite naslednjim napotkom:

e Za vsa vpraSanja imejte pri roki racun in
Stevilko artikla (npr. IAN 123456_7890)
kot dokazilo o nakupu.

« Stevilko artikla najdete na tipski plosgici
izdelka, gravuri na izdelku, ovitku vasih
navodil (spodaj levo) ali nalepki na zad-
nji ali spodniji strani izdelka.

* Ce pride do napak delovanja ali drugih
okvar, se najprej obrnite na spodaj
navedeni servisni oddelek po telefonu
ali uporabite na$ obrazec za stik, ki ga
najdete na spletni strani parkside-diy.
com v kategoriji Servis.

¢ |zdelek, ki je bil zabelezen kot okvar-
jen, lahko nato brezpla¢no posljete na
naslov servisa, ki vam je bil sporocen,
prilozite potrdilo o nakupu (racun) in po-
datke o tem, kakSna je napaka in kdaj je
do nje prislo.
. Na spletni strani
parkside-diy.
com si lahko
ogledate in
prenesete ta in
Stevilne druge
prirocnike. Ta

koda QR vas

bo preusmerila
|21 0] \INY\ I neposredno na
parkside-diy.com spletno stran

parkside-diy.

com. Izberite
svojo drzavo in z iskalno masko poiscite
navodila za upravljanje. Z vnosom
Stevilke artikla (npr. IAN 123456_7890)
boste preusmerjeni na navodila za
upravljanje za vas izdelek.

IAN: 509774_2507

(D Sluzba za stranke Slovenija
Telefon: 080081400

Obrazec za stik na spletni strani
parkside-diy.com
Sedez: Nemcija
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Garancijski list

1.

14

S tem garancijskim listom DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GMBH jam¢&imo, da bo
izdelek v garancijskem roku ob normalni

in pravilni uporabi brezhibno deloval in se
zavezujemo, da bomo ob izpolnjenih spo-
daj navedenih pogojih odpravili morebitne
pomanijkljivosti in okvare zaradi napak v
materialu ali izdelavi oziroma po svoji pre-
soji izdelek zamenijali ali vrnili kupnino.
Garancija je veljavna na ozemlju Republike
Slovenije.

Garancijski rok za proizvod je 3 leta od da-
tuma izro€itve blaga. Datum izro€itve blaga
je razviden iz racuna.

Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima
lastnosti, navedenih v garancijskem listu ali
oglasevalskem sporocilu, lahko potro$nik
najprej zahteva odpravo napak. O napaki
mora potrosnik obvestiti proizvajalca ali
pooblasceni servis (kontaktna Stevilka in
elektronski naslov navedena zgoraj) in
zahtevati odpravo napak. Kupec je dolzan
ob uveljavljanju zahtevka predloziti garan-
cijski list in racun, kot potrdilo in dokazilo o
nakupu ter dnevu izro€itve blaga. Svetuje-
mo vam, da pred tem natanéno preberete
navodila o sestavi in uporabi izdelka.

Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva,
ko je proizvajalec ali pooblas¢eni servis pre-
jel zahtevo za odpravo napake. Ce napake v
tem roku niso odpravljene, mora proizvajalec
potro$niku brezplaéno zamenjati blago z
enakim, novim in brezhibnim blagom. Rok
se lahko zaradi narave in kompleksnost
blaga, narave in resnosti neskladnosti

ter napora, ki je potreben za dokonéanje
popravila ali zamenjave podalj$a za najkrajsi
Cas, ki je potreben za dokon&anje popra-
vila, vendar najve¢ za 15 dni. O s$tevilu dni
podaljSanega roka in razlogih za podalj$anje
mora biti potro$nik obves&en pred potekom
30 dnevnega roka za odpravo napak.

Ce v roku 30 dni oz. v primeru podalj$anja
v roku 45 dni blago ni popravljeno ali blago
ni zamenjano z novim, lahko potrosnik

od proizvajalca zahteva vracilo celotne
kupnine ali zahteva sorazmerno znizanje
kupnine. Sorazmerno znizanje kupnine je
sorazmerno zmanjs$anju vrednosti blaga, ki
ga je potrosnik prejel, v primerjavi z vredno-
stjo, ki bi jo imelo blago, ¢e bi bilo skladno.

Sl

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Ce se neskladnost pojavi v manj kot

30 dneh od dobave blaga, lahko potrosnik
ob predlozitvi blaga od proizvajalca takoj
zahteva vracilo platanega zneska.
Proizvajalec oziroma pooblas¢eni servis
lahko potro$niku za ¢as popravila blaga, za
katero je bila izdana obvezna garancija, za-
gotovi brezplaéno uporabo podobnega bla-
ga. Ce proizvajalec potrodniku ne zagotovi
nadomestnega blaga v za¢asno uporabo,
ima potro$nik pravico uveljavljati $kodo, ki
jo je utrpel, ker blaga ni mogel uporabljati
od trenutka, ko je zahteval popravilo ali
zamenjavo, do njune izvrsitve.

Stroske za material, nadomestne dele,
delo, prenos in prevoz izdelkov, ki nastane-
jo pri odpravljanju okvar oziroma nadome-
stitvi blaga z novim, krije proizvajalec.

V primeru zamenjave blaga ali zamenjave
bistvenega dela blaga z novim se potrosni-
ku izda nov garancijski list.

V primeru, da proizvod popravlja nepoo-
blas¢eni servis ali nepooblas¢ena oseba,
kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te
garancije.

Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje izdel-
ka morajo biti lastnosti stvari same in ne
vzroki, ki so zunaj proizvajal¢eve oziroma
prodajalceve sfere. Kupec ne more uveljav-
ljati zahtevkov iz te garancije, ¢e se ni drzal
prilozenih navodil za sestavo in uporabo
izdelka ali Ge je izdelek kakorkoli spreme-
njen ali nepravilno vzdrzevan.

Proizvajalec zagotavlja proti plagilu popra-
vilo, vzdrzevanje blaga, nadomestne dele
in priklopne aparate vsaj tri leta po poteku
garancijskega roka.

Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti
iz garancije.

Vsi potrebni podatki za uveljavljanje ga-
rancije in podatki, ki identificirajo blago za
katerega velja garancija se nahajajo na dveh
lo¢enih dokumentih (garancijski list, racun).
Ta garancija proizvajalca ne izkljuuje
zakonske pravice potros$nika, da zoper
prodajalca v primeru neskladnosti blaga
brezpla¢no uveljavlja jaméevalne zahtevke.
Ta garancija prav tako ne izkju€uje pravic
potrosnika, ki izhajajo iz obveznega jamstva
za skladnost blaga.

Prodajalec: Lidl Slovenija d.o.o. k.d.,
Pod lipami 1, SI-1218 Komenda



Srdecné blahoprejeme!

Svym nakupem jste se rozhodli pro

kvalitni vyrobek. Pfed prvnim pouzitim se

prosim seznamte s timto vyrobkem.
Pozorné si prectete nasledujici
navod k pouziti.

Pouzivejte tento vyrobek pouze tak, jak

je popsano, a pro uvedené ucely. Uscho-

vejte si tento navod k pouziti pro budouci

pouziti. Pokud vyrobek predate tfeti oso-
bé, predejte ji i veSkerou dokumentaci.

Rozsah dodavky (obr. A)

1 x rudl na schody (1)
2 x kole€ko (2)

2 x kryci ¢epicka (3)

1 x navod k pouziti

Technicka data

Vaha: 11,5 kg

Rozméry (v rozloiepém stavu):
109 x45x60cm (SxV x H)

Rozmeéry ve slozeném stavu:
74 x45x 37 cm (S x V x H)

@ Maximalni nosnost: 150 kg

_IZ|I-'_ri Maximalni nosnost pfi jednotlivych

vySkovych nastavenich: 40 kg

@ Postupujte podle pokyn(

Datum vyroby (mésic/rok):
11/2025

Pouziti v souladu s uréenim

Tento vyrobek je uréen pro soukromé
pouziti pro pfepravu nakladu o hmotnos-
ti do max. 150 kg resp. do max. 40 kg
po schodech. Vyrobek neni vhodny pro
komer¢ni pouziti ani pro pfepravu osob a
zvirat.

Bezpecnostni pokyny

A Ohrozeni zivota!

¢ Nikdy nenechavejte déti bez dohledu s
obalovym materialem. Existuje nebez-
peci uduseni.

A Nebezpedi urazu déti!

e Déti nesmi vyrobek pouzivat!

Déti si nesmi s vyrobkem hrat. Upozor-

néte déti zejména na to, Ze vyrobek neni

hracka.

Meéjte na paméti, Ze pro déti jsou herni in-

stinkt a ochota experimentovat pfirozené.

Predchazejte situacim a zplsobdm cho-

vani, které neodpovidaji uréeni vyrobku.

¢ Vyrobek neni Splhadlo ani hracka! Zajis-
téte, aby na vyrobek nestoupaly nebo
se o0 néj neopiraly osoby, zejména déti.
Vyrobek se mlze prevratit.

e Kdyz se vyrobek nepouziva, musi byt
uloZzen z dosahu déti.

A Nebezpedi urazu!

e Na vyrobku nesmi byt provadény zadné
Upravy!

e Kontrolujte vyrobek pred kazdym pou-

zitim, zda neni poskozen nebo opotie-

ben. Vyrobek smi byt pouzivan pouze v

bezvadném stavu!

Neprekracujte max. nosnost 150 kg.

Neprekracujte max. nosnost po scho-

dech 40 kg.

¢ V/yrobek nesmi byt pouzit na prepravu
0sob nebo zvifat.

e Nikdy si na vyrobek nesedejte nebo na
néj nestoupeijte.

¢ V/yrobek neumistujte do blizkosti scho-

dd, svaht, strmych terén( nebo vodnich

ploch.

LoZnou plochu nakladejte vzdy rovno-

mérné.

Ujistéte se, Ze naklad nemdze béhem

prepravy sklouznout nebo spadnout.

K zajisténi nakladu pouzijte popruhy.
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¢ Neprepravujte zadny naklad, ktery ne-
mUzete zajistit popruhy.

¢ Udrzujte tézisté ndkladu co mozna nej-
nize. Nejprve nalozte tézké dily a poté
lehké.

¢ \lyrobek pouzivejte pouze tehdy, kdyz je
teleskopicka rukojet spravné vysunuta a
zajisténa.

¢ Pred nakladanim se ujistéte, Ze lozna
plocha lezi rovné se zemi.

¢ Vlyrobek neni vhodny pro schody s
previsem.

¢ Vyrobek pouzivejte pouze na uzavre-
nych schodech.

Nebezpedi pohmozdéni prsti!

¢ P¥i vysouvani a zasouvani teleskopické
rukojeti a pfi sklapéni a rozkladani lozné
plochy davejte pozor na mista, kde
hrozi skfipnuti.

Montaz (obr. B)

Nasunte kolecka (2) na napravu (1a) a na
kazdou napravu nasadte kryci ¢epicku (3).
Pouzivani

Rozlozeni a slozeni (obr. C)

1. Stisknutim nakladového loze (1b)
smérem doll nebo nahoru jej mizete
rozlozit nebo slozit.

Upozornéni: Lozna plocha musi lezet

rovné na podlaze.

2.Posurite oba areta¢ni posuvniky (1c) do
Cervené vyznacené oblasti na spodni
pri¢né trubce (1e), abyste mohli nastavit
teleskopickou ty¢ (1d). Drzte je v této
poloze a popotahnéte nebo posurite
teleskopickou ty¢ do jedné ze tfi poloh.

3.Jakmile dosahnete pozadované vysky,
uvolnéte aretacni posuvniky.

Dulezité: Pruzinové koliky musi slySitelné

zapadnout do pfislugnych otvord. V opac-

ném pfipadé hrozi pfi pouzivani vyrobku
pod zatizenim neocekavané uvolnéni
teleskopické tyci.
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Dulezité: Béhem pouzivani nebo pfi
skladovani se aretacni posuvniky nesméji
nachazet v Cervené vyznacené oblasti, tim
se zajisti, Ze pruzinové koliky zlstanou v
zasunuté pozici.

Nalozeni

Zajistéte rovnomérné rozdéleni hmotnosti
na rozlozené lozné plose (1b) a zajistéte
naklad proti padu. Dodrzujte maximalni
zatizeni 150 kg a neprekracujte ho. Pokud
chcete vyrobek (1) pouzivat na schodech,
nezatéZujte jej vice nez 40 kg.
Uskladnéni, ¢isténi

Pokud vyrobek nepouzivate, skladujte jej
vzdy suchy a Cisty pfi pokojové teploté.
Cistéte pouze vihkym hadfikem a nasled-
né otfete do sucha.

DULEZITE! K &iténi nikdy nepouzivejte
agresivni Cistici prostredky.

Pokyny k likvidaci

® \/yrobek a obalové materialy
A likvidujte podle aktualnich mistnich
%ﬂ predpisd. Uchovaveijte obalové

materidly (jako napt. féliové sacky)

nedostupné pro déti. O moznostech
likvidace vyslouzilého vyrobku se infor-
mujte u Vasi obecni nebo méstské spravy.
Vyrobek a obaly likvidujte ekologicky.

/. Recyklatni kdd slouzi ke znaCeni
E’;) riznych materiald pro proces
YY  opétovného zhodnoceni (recykla-
ce). Kod sestava ze symbolu recyklace,
ktery ma odrazet proces zhodnoceni, a
Cisla, které oznacCuje material.

Pokyny k zaruce a prubéhu
sluzby

Vyrobek byl vyroben s velkou péci a za
stélé kontroly. DELTA-SPORT HANDELS-
KONTOR GmbH poskytuje koncovym
privatnim zakaznikdm na tento vyrobek tfi
roky zaruky od data nakupu (zaruéni lhita)
podle nasledujici ustanoveni.



Zaruka se tyka pouze vad materidlu a
zavad ve zpracovani.

Zaruka se nevztahuje na dily, které podlé-
haji béznému opotfebeni, a proto je tfeba
je povazovat za opotrebitelné dily (napf.
baterie), ani na kiehkeé dily, jako jsou vypi-
nace nebo dily ze skla.

Naroky z této zaruky jsou vylouc€eny,
pokud vyrobek byl pouzivan neodborné
nebo nedovolenym zplsobem nebo nikoli
v ramci stanoveného ucelu ur€eni nebo
pfedpokladaného rozsahu pouzivani nebo
nebyla dodrzena zadani v navodu k obslu-
ze, ledaze by koncovy zdkaznik prokéazal,
ze existuje vada materialu nebo doslo k
chybé ve zpracovani, které nevyplyvaji z
nékteré vySe uvedenych okolnosti.
Naroky ze zaruky |ze uplatnit pouze v
ramci zaruéni Ihlity po pfedloZeni original-
niho pokladniho dokladu. Proto si prosim
uschovejte original pokladniho dokladu.
Doba zaruky se neprodluzuje pfipadnymi
opravami na zakladé zaruky, zakonné
zaruky nebo kulance. Totéz plati také pro
vyménéné a opravené dily. Pfi reklama-
cich se prosim obracejte na nize uvede-
nou horkou linku servisu nebo se s nami
spojte e-mailem. Pokud se vyskytne pfipad
reklamace, vyrobek Vam — dle nasi volby —
bezplatné opravime, vyménime nebo Vam
vratime kupni cenu. DalSi prava ze zaruky
nevznikaji. Vase zédkonna prava, zejména
naroky na zajisténi zaruky vici konkrétnimu
prodejci, nejsou touto zarukou omezena.

Zpracovani v pripadé zarucéni

reklamace

Abyste zajistili rychlé zpracovéani vaseho

pozadavku, postupujte podle nasleduji-

cich pokyn(:

¢ Pro vSechny dotazy méjte k dispozici po-
kladni doklad a ¢islo vyrobku (napt. IAN
123456_7890) jako doklad o nakupu.

« Cislo vyrobku naleznete na typovém
Stitku vyrobku, rytiné na vyrobku, na
titulnim listu Vaseho navodu (vlevo dole)
nebo na nalepce na zadni nebo spodni
strané vyrobku.

¢ Pokud se vyskytnou funkéni chyby
nebo jiné zavady, kontaktujte prosim
nejprve telefonicky nize uvedené servis-
ni oddéleni nebo pouzijte nas kontaktni
formuléf, ktery najdete na parkside-diy.
com v kategorii Servis.
¢ Vyrobek, ktery byl zjistén jako vadny,
pak miZete bezplatné zaslat na vam
poskytnutou servisni adresu s pfiloze-
nim nakupniho dokladu (pokladniho
dokladu) a podrobnosti o tom, o jakou
vadu se jedna a kdy k ni doSlo.
o Tyto a mnoho
dalSich pfiruc¢ek
si mizete
prohlédnout a
stahnout na
parkside-diy.
com. Tento QR
kod vés zavede

pfimo na
parkside-diy.com com. Vyberte

svou zemi a

pomoci
vyhledavaciho formulare vyhledejte
navod k obsluze. Zadanim disla vyrobku
(napt. IAN 123456_7890) se dostanete k
navodu k obsluze vaseho vyrobku.

IAN: 509774_2507

(& zakaznicky servis Cesko
Telefon: 800023611

Kontaktni formular na parkside-diy.com
Sidlo: Némecko
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Blahozelame!

Svojim nakupom ste sa rozhodli pre

kvalitny vyrobok. Pred prvym pouZitim sa

s vyrobkom dbékladne oboznamte.
Pozorne si preditajte tento navod
na pouzivanie.

Vyrobok pouzivajte len uvedenym spdso-

bom a na uvedeny ucel. Tento navod na

pouzivanie si dobre uschovajte. Pri odo-

vzdavani vyrobku tretej osobe odovzdajte

s vyrobkom aj vSetky podklady.

Obsah balenia (obr. A)

1 x rudla na schody (1)
2 x koliesko (2)

2 x snimatelny kryt (3)

1 x navod na pouzivanie

Technické udaje
Hmotnost: 11,5 kg

Rozmery, rozkloper)é:
109 x45x60cm (SxV x H)

Rozmery, sklopena:
74 x45x 37 cm (S x V x H)

@ Maximalne zatazenie: 150 kg

_lzll_l_r Maximalne zatazenie na
schodoch: 40 kg
@ Dodrziavajte navod

Datum vyroby (mesiac/rok):
11/2025

Pouzivanie podla urcenia
Tento vyrobok je skonstruovany na su-
kromné pouzitie na prepravu bremien o
hmotnosti max. 150 kg, resp. max 40 kg
na schodoch. Vyrobok sa nehodi na
komercné pouzitie ani na prepravu osob
a zvierat.
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Bezpecnostné pokyny

A Nebezpecenstvo zivotal

¢ Nikdy nenechavajte deti bez dohladu s
obalovym materialom. Hrozi nebezpe-
¢enstvo udusenia.

Nebezpecenstvo poranenia
deti!

e Deti nesmu vyrobok pouzivat!

e Deti sa s vyrobkom nesmu hrat. Upo-
zornite hlavne deti na to, Ze vyrobok nie
je hracka.

¢ Dbajte hlavne na prirodzeny hraci pud a
radost deti z experimentovania. Zabran-
te situaciam a spésobom spravania,
ktoré nie su urené pre tento vyrobok.

¢ \/yrobok nie je zariadenim na $plha-
nie alebo hranie! Zabezpecte, aby sa
osoby, hlavne deti, nevytahovali na
vyrobok alebo aby sa on neopierali.
Vyrobok sa mdze prevratit.

¢ Ak vyrobok nepouzivate, uskladnite ho
mimo dosahu deti.

A Nebezpecenstvo poranenia!
¢ Na vyrobku sa nesmu robit Ziadne
modifikacie!

¢ Pred kazdym pouzivanim vyrobku skon-
trolujte, €i nie je poskodeny alebo opot-
rebovany. Vyrobok sa smie pouzivat len
v bezchybnom stave!

¢ Neprekracujte maximalne
zatazenie 150 kg.

¢ Neprekracujte na schodoch maximalne
zatazenie 40 kg.

¢ \/yrobok sa nesmie pouzivat na prepra-
vu 0s6b alebo zvierat.

¢ Nikdy si nesadajte a ani nestupajte na
vyrobok.

¢ Neodstavujte vyrobok do blizkosti
schodisk, svahov, Sikmého terénu alebo
vodnych pléch.

e Nakladovu plosinu vzdy zatazujte rov-
nomerne.



e Zabezpecte, aby sa naklad pocas pre-
pravy nemohol ani skiznut ani spadnut
dole. Pouzite na zaistenie nakladu gurtne.

¢ Neprepravujte nijaky naklad, ktory ne-
mdzete zaistit gurthami.

e Tazisko nakladu ulozte tak nizko, ako
je to len mozné. NalozZte najskér tazké
Casti a az potom lahké.

¢ Vyrobok pouZivajte len vtedy, ak je
teleskopické drzadlo spravne vytiahnuté
a zakliknuté.

e Zabezpecte, aby pred nakladanim
priliehala nakladova ploSina o dlazku.

¢ Vyrobok nie je vhodny na schody s
presahom.

¢ Vlyrobok pouzivajte len na plnych
schodoch.

Nebezpecenstvo pomliazdenia
prstov!
e Davajte pri vysuvani a zasuvani telesko-
pického drzadla, ako aj pri vyklapani
a sklapani nakladovej ploSiny pozor
na miesta, kde hrozi nebezpecenstvo
pomliazdenia kon¢atin.

Montaz (obr. B)

Nasurite kolesa (2) na os (1a) na kazdu os
zasunte snimatelny kryt (3).

Pouzivanie

Vyklopenie a sklopenie (obr. C)

1. Zatla¢te nakladovu plosinu (1b) nadol,
resp. nahor na jej vyklopenie a sklopenie.

Poznamka: Nakladova plosina musi na-

plocho priliehat k zemi.

2.Posurite oba aretaéné posuvace (1c)
do oblasti ¢ervenej znacky na spod-
nej prieCnej rirke (1€) na prestavenie
teleskopického drzadla (1€). Podrzte ich
v tejto polohe a vytiahnite, resp. vysurite
teleskopické drzadlo do jednej z troch
poléh.

3. Pustite aretacné posuvace, akonahle
dosiahnete pozadovanu vysSku.

Délezité: Koliky s pruzinou musia pocu-
telne zakliknut do prislusnych dier. Inak
hrozi pri pouzivani vyrobku po zatazeni
nebezpecenstvo neocakavaného uvolne-
nia teleskopického drzadla.

Délezité: Pocas pouZzivania alebo v
skladovacej polohe sa aretacné posu-
vace nesmu nachadzat v ramci Cervenej
znacky, aby sa zabezpecilo, Ze su koliky s
pruzinou zakliknuté.

Nalozenie

Davajte pozor na rovhomerné rozmiest-
nenie hmotnosti na vyklopenej nakladovej
plosine (1b) a zabezpecte naklad pred
spadnutim z nej. Dodrzte maximalnu
zatazitelnost 150 kg a neprekracduijte ju.
Ak chcete pouzivat vyrobok (1) na scho-
doch, nezatazujte ho viac ako max. 40 kg.

Skladovanie, Cistenie

Pri nepouzivani skladujte vyrobok vzdy
suchy a gisty pri izbovej teplote. Cistite
len vihkou ¢istiacou handri¢kou a nako-
niec utrite dosucha.

DOLEZITE! Vyrobok nikdy negistite ostry-
mi Cistiacimi prostriedkami.

Pokyny k likvidacii
Q V\/yrobok a obalovy material
A zlikvidujte podla aktualnych
%ﬂ miestnych predpisov. Obalovy
material (ako napr. féliové vreckd)
uschovajte mimo dosahu deti. Dal$ie
informacie o moznostiach likvidacie zasta-
raného vyrobku dostanete na svojej
obecnej alebo mestskej sprave. Vyrobok a
obal zlikvidujte ekologicky.
/. Recyklacny kod sluzi na oznacenie
E’;) réznych materidlov za uc¢elom
YY  vratenia do kolobehu op&tovného
pouzivania (recyklacia). Kéd pozostava z
recyklaéného symbolu pre zobrazenie
kolobehu opatovného pouzivania a Cisla,
ktoré oznacuje material.
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Pokyny k zaruke a priebehu
servisu

Vyrobok bol vyrobeny velmi starostlivo a
pod stalou kontrolou. Na tento vyrobok
poskytuje DELTA-SPORT HANDELS-
KONTOR GmbH sukromnym koncovym
uzivatelom trojro¢nu zaruku odo dfia kupy
(zaruéna lehota) po splneni nasledovnych
podmienok.

Zaruka plati len na chyby materialu a
spracovania. Zaruka sa nevztahuje na
diely, ktoré podliehaju beznému opot-
rebovaniu a preto sa povazuju za diely
podliehajuce opotrebovaniu (napr. batérie)
alebo krehkeé diely, ako su spinace alebo
diely vyrobené zo skla.

Naroky z tejto zaruky zanikaju, ked' sa vy-
robok pouzival neodborne alebo nesprav-
ne, mimo urCenia na pouzivanie alebo
uréeného rozsahu pouzivania alebo neboli
dodrzané pokyny navodu na obsluhu, s
vynimkou, Ze koncovy uzivatel preukaze,
ze ide o chybu materialu alebo spracova-
nia, ktora nebola spésobena niektorou z
hore uvedenych okolnosti.

Zaruku je mozné uplatnit len poCas
zarucnej lehoty po predlozeni originalu
pokladni¢ného dokladu. Original poklad-
ni¢ného dokladu preto prosim uschovajte.
Zaruéna doba sa kvoli pripadnym zaruc-
nym opravam, zakonnej zaruke alebo ako
obchodné gesto nepredizuje. Plati to aj
pre vymenené a opravené diely.

Pri reklamaciach sa prosim najskor obrat-
te na dole uvedenu Service-Hotline alebo
sa s nami spojte prostrednictvom e-mailu.
Ak sa jedna o zarucny pripad, vyrobok —
podla nasej volby — bezplatne opravime,
vymenime alebo vratime kdpnu cenu.
DalSie prava zo zaruky nevyplyvaj.

Vase zakonné prava, hlavne naroky na
zarucné plnenie voci prislusnému predaj-
covi, nie su touto zarukou obmedzené.
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Priebeh v pripade zaruky
Pre rychle spracovanie Vasej ziadosti,
postupujte prosim podla nasledovnych
pokynov:
¢ Pre vSetky otazky majte prosim pripraveny
pokladnicny listok a Cislo vyrobku (napr.
IAN 123456_7890) ako doklad o kupe.
Cislo vyrobku najdete prosim na typo-
vom §titku na vyrobku, na gravirovani
na vyrobku, na titulnej strane navodu
(dole vlavo) alebo na etikete na zadnej
alebo spodnej strane vyrobku.
Ak by vznikli funkéné poruchy alebo iné
nedostatky, skontaktujte najskor tele-
fonicky servisné oddelenie, ktoré je v dal-
Som uvedené, alebo vyuzite nas kon-
taktny formular, ktory najdete na stranke
parkside-diy.com v kategorii Servis.
¢ \lyrobok zisteny ako poskodeny potom
mozete poslat bez poplatkov na adresu
servisu, ktora Vam bola oznamena. Pri-
lozte doklad o kupe (pokladni¢ny listok)
a informaciu, o aky nedostatok ide.
. Na stranke
parkside-diy.
com si mOzete
pozriet a ulozit
tuto prirucku
ako aj mnohé

dalSie. Pomo-
cou tohto
QR-kodu sa
[do1Ne] [N\ dostanete
parkside-diy.com priamo na
parkside-diy.

com. Vyberte si
svoju krajinu a cez vyhladavaciu masku
vyhladajte navody na obsluhu. Zadanim
Cisla vyrobku (napr. IAN 123456_7890)
sa dostanete k navodu na obsluhu pre
svoj vyrobok.

IAN: 509774_2507

&K Zakaznicky servis Slovensko
Telefén: 0800003409

Kontaktny formular na parkside-diy.com
Sidlo: Nemecko



Cestitamo!

Ovom kupnjom odludili ste se za viso-
kokvalitetan proizvod. Upoznajte se s
proizvodom prije prve upotrebe.

Stoga pazljivo procitajte sljedece

upute za uporabu.
Koristite se proizvodom samo na nacin
kako je ovdje opisano i u navedene svrhe.
Dobro Cuvajte ovo upute za uporabu. Ako
proizvod predajete drugim osobama, sva-
kako im predajte i svu dokumentaciju.

Opseg isporuke (sl. A)

1 x transportna kolica za stepenice (1)
2 x kotac (2)

2 x pokrovna kapica (3)

1 X upute za uporabu

Tehnicki podaci
Tezina: 11,5 kg

Dimenzije (rasklopljvena):
109 x45x60cm (SxV x D)

Dimenzije (sklopljena):
74 x 45 x 37 cm (S x V x D)

@ Maksimalan kapacitet: 150 kg
_IZIIJ_F Maksimalan kapacitet na
stepenicama: 40 kg

@ Slijedite upute

Datum proizvodnje (mjesec/godina):

11/2025

Namjenska uporaba

Ovaj je proizvod razvijen za prijevoz
tereta do maks. 150 kg tezine odn. do
maks 40 kg na stepenicama za privatnu
upotrebu. Proizvod nije prikladan niti za
komercijalnu uporabu niti za prijevoz ljudi
i Zivotinja.

Sigurnosne napomene

A Opasnost po zivot!

¢ Nikad ne ostavljajte djecu da se bez
nadzora igraju s ambalaznim materijalom.
Postoji opasnost od gu$enja.

A Opasnost od ozljeda za djecu!
e Djeca ne smiju upotrebljavati proizvod!

e Djeca se ne smiju igrati proizvodom.
Djeci posebno naglasite da proizvod
nije igracka.

e Obratite paznju na djecji prirodni instinkt
za igru i spremnost na eksperimentiranje.
Sprijeciti situacije i ponasanja koja nisu
namijenjena proizvodu.

* Proizvod nije sprava za penjanje ili igru!
Osigurajte da osobe, posebice djeca
proizvod ne koriste kao pomagalo za
podizanje ili da se ne naslanjaju na
njega. Proizvod se moze prevrnuti.

e Kada se ne koristi, proizvod se mora
Cuvati izvan dohvata djece.

A Opasnost od ozljeda!

e Na proizvodu se ne smiju provoditi
nikakve preinake!

¢ Prije svake uporabe provijerite je li
proizvod ostecen ili istroSen. Proizvod
se smije koristiti samo u besprijekornom
stanju!

¢ Ne prekoracujte maksimalni kapacitet
od 150 kg.

¢ Ne prekoracujte maksimalni kapacitet
od 40 kg na stepenicama.

® Proizvod se ne smije koristiti za tran-
sport osoba ili Zivotinja.

e Nemojte stajati ili sjedati na proizvod.

¢ Ne ostavljajte proizvod u blizini stepenica,
padina, kosih terena i voda!

¢ Uvijek ravnomjerno opterecuijte utovarnu
povrsinu.

e Osigurajte da teret ne moze skliznuti ili
pasti tijekom transporta. Upotrijebite
remene za uévrscivanije tereta.

* Nemojte prevoziti teret koji ne mozete
priévrstiti remenima.
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¢ Drzite teziSte tereta Sto je moguce nize.
Prvo stavite teSke dijelove, a zatim
lagane.

¢ Rabite proizvod samo kada je teleskop-
ska rucka ispravno izvucena i uglavljena
na svom mjestu.

¢ Osigurajte prije utovara da utovarna
povrsina ravno nalijeze na tlo.

® Proizvod nije prikladan za stepenice s
prepustom.

e Koristite proizvod samo na zatvorenim
stepenicama.

Opasnost od prignjecenja
prstiju!
e Kada izvlacite i uvlacite teleskopsku ruc-

ku i kada rasklapate i sklapate utovarnu
povrsinu, pazite na tocke priklijestenja.

Montaza (sl. B)

Gurnite kotaCe (2) na osovinu (1a) i stavite
pokrovnu kapicu (3) na svaku osovinu.

Uporaba

Rasklapanje i sklapanje (sl. C)

1. Pritisnite utovarno podrucje (1b) prema
dolje odnosno gore kako biste ga ra-
sklopili ili sklopili.

Napomena: Utovarno podrucje mora

nalijegati ravno na tlu.

2.Pomaknite oba kliza¢a za zaklju¢avanje
(1c) u podrucje crvene oznake na donjoj
poprecnoj cijevi (1e) kako biste podesili
teleskopsku ru¢ku (1d). Drzite ih u tom
polozaju i povucite odn. gurnite tele-
skopsku ru¢ku u jedan od tri polozaja.

3. Pustite klizaCe za zakljuCavanje kada se
postigne Zeljena visina.

Vazno: Opruzni klinovi moraju se ¢ujno

uglaviti u predvidene rupe. U suprotnom,

pri koriStenju proizvoda pod opterec¢enjem
postoji rizik od neo¢ekivanog otpustanja
teleskopske rucke.

Vazno: Tijekom upotrebe ili u polozaju za

skladistenje, klizagi za zaklju¢avanje ne

smiju biti unutar crvene oznake kako bi se
osiguralo da su opruzni klinovi u¢vrsceni.
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Utovar

Pazite da je tezina ravhomjerno rasporede-
na na rasklopljenom utovarnom podrucju
(1b) i osigurajte teret od pada. Pridrza-
vajte se maksimalne nosivosti od 150 kg

i nemojte je prekoraciti. Ako proizvod (1)
zelite koristiti na stepenicama, nemojte ga
opteretiti s viSe od maks. 40 kg.

Skladistenje, ciS¢enje

Kada ne koristite proizvod, €uvajte ga
uvijek u suhom i ¢istom stanju na sobnoj
temperaturi. Cistite ga samo vlaznom
krpom za €iS¢enje i na kraju ga osusite.
VAZNO! Proizvod nikad nemojte Sistiti
ostrim sredstvima za Cisc¢enje.

Uputa za zbrinjavanje

‘0‘ Zbrinite proizvod i ambalazne

» materijale u skladu s vazec¢im
%A lokalnim propisima. Cuvajte

ambalazni materijal (kao $to su npr.

folijske vrecice) izvan dohvata djece. Za
viSe informacija o zbrinjavanju istroSenog
proizvoda obratite se svojoj opcinskoj ili
gradskoj upravi. Zbrinite proizvod i
ambalazu ekoloski.

Kod za reciklazu sluzi za oznacava-
a’;) nje raznih materijala radi njihova
YY  vrac¢anja u kruzni tok za ponovno
koristenje (recikliranje). Kod se sastoji od
simbola za kruzni tok koristenja te broja
koji oznac¢ava materijal.

Napomene vezane za
garanciju i usluge servisa

Proizvod je proizveden s velikom paznjom
i pod stalnom kontrolom.

Tvrtka DELTA-SPORT HANDELSKONTOR
GmbH privatnim krajnjim kupcima na ovaj
proizvod daje trogodisnju garanciju od
datuma kupovine (garancijsko razdoblje)

u skladu s sljede¢im odredbama. Garanci-
ja se odnosi samo na greske u materijalu

i obradi.



Garancija se ne odnosi na dijelove koji su
podlozni uobi¢ajenom habanju te se stoga
moraju smatrati potroSenim dijelovima
(npr. baterije), niti na lomljive dijelove
poput sklopki ili dijelova koji su izradeni
od stakla.

Zahtjevi iz ove garancije su iskljuceni ako
je proizvod koriSten nepropisno ili nepra-
vilno ili ako nije koristen u okviru pred-
videne namjene ili predvidenog opsega
uporabe ili ako se nisu postivale odredbe
iz uputa za uporabu, osim ako krajnji
kupac moze dokazati da se radi o greski
u materijalu ili obradi koji se ne temelji na
nekoj od gore spomenutih okolnosti.
Zahtjevi iz garancije mogu se ostvariti
samo unutar garancijskog roka uz pre-
dogenije izvornog raéuna. Cuvajte stoga
izvorni rac¢un. Garancijski rok se na¢elno
ne produzuje uslijed eventualnih popra-
vaka na temelju garancije, zakonskog
jamstva ili kulancije. To se takoder odnosi
i na zamijenjene i popravljene dijelove.

U slu€aju bilo kakvih prituzbi, molimo
kontaktirajte prvo nize navedeni servisni
telefon ili nas kontaktirajte putem e-poste.
Ako se radi o garancijskom slu¢aju, mi
¢emo proizvod - po nasem izboru - be-
splatno popraviti ili zamijeniti ili ¢emo vam
vratiti kupoprodajnu cijenu. Druga prava
na temelju garancije ne postoje.

Ovom garancijom nisu ograni¢ena vasa
zakonska prava, posebno jamstveni za-
htjevi prema doti¢hom prodavatelju.

(1) U slu€aju manjeg popravka jamstveni
rok se produljuje onoliko koliko je kupac
bio lisen uporabe stvari.

(2) Medutim, kad je zbog neispravnosti
stvari izvrSena njezina zamjena ili njezin
bitni popravak, jamstveni rok pocinje teci
ponovno od zamjene, odnosno od vraca-
nja popravljene stvari.

(3) Ako je zamijenjen ili bitno popravljen
samo neki dio stvari, jamstveni rok poci-
nje tec¢i ponovno samo za taj dio.

Obrada u slu¢aju reklamacije

po jamstvu

Kako bismo brzo mogli obraditi vas za-

htjev, molimo da slijedite sljedece upute:

e Za sve upite, drzite u pripravnosti racun
i broj artikla (npr. IAN 123456_7890) kao
dokaz kupnje.

¢ Broj artikla pronaci ¢ete na tipskoj ploci-
ci na proizvodu, gravuri na proizvodu,
naslovnoj stranici vasih uputa (dolje lije-
vo) ili na naljepnici na straznjoj ili donjoj
strani proizvoda.

¢ Ako dode do funkcionalnih greSaka ili
drugih nedostataka, prvo se telefonom
obratite dolje navedenom servisnom
odjelu ili koristite na$ obrazac za
kontakt koji mozete pronaci na parksi-
de-diy.com pod to¢kom Servis.

¢ Proizvod koji je evidentiran kao nei-
spravan mozete besplatno poslati na
priopéenu adresu servisa, uz prilaganje
potvrde o kupnji (raun) i podataka o
kakvom se kvaru radi i kada se pojavio.

. Ove i mnoge

druge priru¢ni-

ke mozete

pogledati i

preuzeti na

parkside-diy.

com. Ovaj QR

kod vodi vas

izravno na
parkside-diy.com com. Odaberite
svoju zemlju i
potrazite upute za rukovanje pomocu
maske za pretrazivanje. Unosom broja
artikla (npr. IAN 123456_7890) bit Cete
preusmijereni na upute za rukovanje za

SVOj proizvod.
IAN: 509774_2507

Sluzba za korisnike Hrvatska
Telefon: 0800805933

Obrazac za kontakt na parkside-diy.com
Sjediste: Njemacka
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Srdacgno ¢Cestitamo!
Ovom kupovinom ste se odlucili za kvali-
tetan proizvod. Upoznajte se sa proizvo-

dom pre nego $to po¢nete da ga koristite.

U tu svrhu pazljivo proditajte

sledeée uputstvo za koriSéenje.
Proizvod koristiti samo na opisani nacin
i za navedenu oblast primene. Sacuvajte
ova uputstvo za koriS¢enje. Kada proi-
zvod predajete tre¢em licu, prilozite i svu
dokumentaciju.

Obim isporuke (sl. A)

1 x kolica za transport na stepenicama (1)
2 x tocak (2)

2 x poklopac (3)

1 x uputstvo za kori§¢enje

Tehnicki podaci
Tezina: 11,5 kg

Dimenzije (rasklopljveno):
109 x45x60cm (SxV x D)

Dimenzije (sklopljeno):
74 x 45 x 37 cm (S x V x D)

Maksimalni kapacitet
punjenja: 150 kg
! Maksimalna nosivost po
stepenu: 40 kg

@ Sledite uputstva

Datum proizvodnje (mesec/godina):

11/2025

Namenska upotreba

Ovaj artikal je konstruisan za transport
tovara do tezine od maks. 150 kg, od-
nosno maks. 40 kg na stepenicama, i
namenjen je za privatnu upotrebu.
Artikal nije predviden za komercijalnu
upotrebu niti za transport osoba.
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Bezbednosne napomene

A Opasnost po zivot!

¢ Nikada ne ostavljajte decu bez nadzo-
ra s ambalazom. Postoji opasnost od
gusenja.

A Opasnost od povreda za decu!
e Deca ne smeju da koriste artikal!

Deci je zabranjeno da se igraju s artiklom.
Posebno upozorite decu na to da pred-
met nije igracka.

Obratite paznju na dedji prirodni instinkt
za igru i spremnost na eksperimentisanje.
Spredite situacije i ponasanja koja nisu
predvidena za artikal.

Artikal nije sredstvo za penjanije ili igranje!
Vodite racuna o tome da se osobe, a
posebno deca, ne penju na artikal i ne
oslanjanju na njega. Artikal se moze
prevrnuti.

Artikal se mora ¢uvati van domasaja
dece kada se ne Koristi.

A Opasnost od povrede!

e Zabranjeno je preduzimati modifikacije
na artiklu!

* Pre svake upotrebe proverite artikal na
ostecéenja ili habanja. Artikal smete ko-
ristiti samo ukoliko je u besprekornom
stanju!

¢ Ne prekoracuje maks. kapacitet punje-
nja od 150 kg.

¢ Ne prekoradujte maks. kapacitet punje-
nja od 40 kg na stepenicama.

e Artikal se ne sme Koristiti za transport
osoba i zivotinja.

e Sedenje i stajanje na artiklu nije dozvo-

lieno.

Ne ostavljajte artikal u blizini stepenista,

na strmim terenima ili vode.

Tovarnu povrsinu uvek opteretite ravno-

merno.

Obezbedite tovar tako da prilikom

transporta ne moze da se pomeri ili

da ispadne. Koristite ekspandere kako

biste obezbedili tovar.



¢ Ne transportujte tovar koji ne mozete
obezbediti ekspanderima.

¢ TeziSte tovara postavite Sto je dublje
moguce. Prvo utovarite teze delove,
potom lakse.

e Koristite artikal jedino kada je teleskop-
ska drSka pravilno izvu€ena i uzlebljena.

¢ Obezbedite tovarnu povrsinu tako da
pre utovara bude ravna i da se naslanja
na pod.

¢ Artikal nije pogodan za stepenice sa
prepustom.

e Koristite artikal samo na zatvorenim
stepenicama.

Opasnost od prignjecenja
prstiju!

e Vodite ra¢una pri izvla¢enju i uvlace-
nju teleskopske drske kao i pri raskla-
panju i sklapanju tovarne povrsine o
mestima gde moze doéi do prignje-
¢enja.

Montaza (sl. B)

Gurnite tockove (2) na osovinu (1a) i stavite
po poklopac (3) na osovinu.
KoriSéenje

Rasklapanje i sklapanje (sl. C)

1. Pritisnite tovarnu povrsinu (1b) nanize,
odnosno naviSe, da biste je rasklopili
odnosno sklopili.

Napomena: Tovarna povrsina mora da

lezi ravno na zemlji.

2.Gurnite oba kliza¢a za zaklju¢avanje
(1c) u podrucje crvene oznake na donjoj
poprecnoj cevi (1e), da biste pomerili
teleskopsku drsku (1d). Drzite ih u toj
poziciji i povucite, odnosno gurnite tele-
skopsku dr$ku u jednu od tri pozicije.

3.Cim se dostigne Zeljena visina, otpustite
klizace za zaklju¢avanije.

Vazno: Zatezni klinovi moraju ¢ujno da se

uglave u predvidene otvore. U suprotnom,

prilikom upotrebe artikla pod opterec¢e-
njem postoji opasnost od iznenadnog
oslobadanja teleskopske drske.

Vazno: Tokom upotrebe ili u poloZaju za
skladistenje, klizaci za zaklju¢avanje ne
smeju da se nalaze u podrucju crvene
oznake, kako bi se obezbedilo da zatezni
klinovi budu uglavljeni.

Utovar

Vodite raGuna o tome da teZina bude
ravhomerno rasporedena na rasklopljenoj
tovarnoj povrsini (1b) i osigurajte tovar

od pada. Obratite paznju na maksimalnu
nosivost od 150 kg i nemojte je prekoraci-
ti. Ako Zelite da koristite artikal (1) na ste-
penicama, nemojte ga opteretiti tovarom
teZzim od maks 40 kg.

Cuvanje, c¢iséenje

Kada se ne koristi, proizvod €uvati u su-
vom i Eistom stanju na sobnoj temperaturi.
Cistiti samo vlaznom krpom za &i§éenje,

a zatim osusiti suvom krpom za Cisc¢enje.
VAZNO! Ne &istiti jakim sredstvima za
CiScCenje.

Napomene u vezi odlaganja

u otpad

‘0‘ Odlozite artikal i ambalaze u skladu
. sa vaze¢im lokalnim propisima.
%ﬂ Drzite materijale za pakovanje (kao
$to su kese od folije) van domasaja

dece. Za viSe informacija o nacinu odlaga-
nja dotrajalog artikla obratite se svojoj
lokalnoj ili gradskoj upravi. Odlozite artikal
i pakovanje u skladu s principima za
zastitu Zivotne sredine.

/\, Kod zareciklazu se koristi za
E’;) oznacavanije razli¢itih materijala za
YY  povratak u ciklus reciklaze. Kod se
sastoji od simbola za reciklazu i broja koji
identifikuje materijal.
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Napomene za garanciju i
postupak za servisiranje

Ovaj proizvod proizveden je pod briznim
nadzorom i stalnom kontrolom. Za ovaj
proizvod DELTA-SPORT HANDELS-
KONTOR GmbH odobrava privatnim kraj-
njim korisnicima garanciju od tri godine od
datuma kupovine (garantni rok) u skladu
sa slede¢im odredbama.

Garancija se odnosi samo na materijalne i
obradne greske. Garancijom nisu obu-
hvaceni delovi koji podlezu standardnom
habanju i stoga se smatraju potrosnim
delovima (npr. baterije), kao ni lomljivi de-
lovi kao $to su prekidadi ili delovi izradeni
od stakla.

Prava koja proizlaze iz ove garanciju gube
se ako je predmet kori§éen nenamenski

ili nepravilno i izvan njegove predvidene
namene ili predvidenog obima upotrebe,
kao i ukoliko se korisnik nije pridrzavao
navoda iz uputstva za upotrebu izuzev
ako krajnji korisnik dokaze da postoji
greSka u materijalu ili njegovoj obradi koja
ne proizlazi iz gorepomenutih okolnosti.
Prava koja proizlaze iz garancije vaze
isklju€ivo za period u okviru garantnog
roka uz predocenje originalnog racuna.
Zato Vas molimo da sacuvate originalni
racun. Garantni rok se ne produzava zbog
popravki koje se vr§e na osnovu garanci-
je, zakonske garancije ili dobrih poslovnih
obic¢aja. To se odnosi i na zamenjene i
popravljene delove.

U sluéaju bilo kakvih prituzbi, molimo Vas
da prvo kontaktirate nize navedeni telefon
dezurne servisne sluzbe ili nas kontakti-
rajte putem e-poste. U slu€aju prava na
garanciju, mi ¢emo - po nasem izboru -
besplatno popraviti ili zameniti proizvod

ili Vam vratiti novac prema kupoprodaj-
noj ceni. Druga prava nisu obuhvacéena
garancijom.
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Ova garancija ne ograni¢ava Vasa zakon-
ska prava, a narocito ne VaSe pravo na
potrazivanje garancije prema predmetnom
prodavcu.

Obrada u slucaju reklamacije

Da biste bili sigurni da ¢e vas zahtev biti

brzo obraden, pratite sledeéa uputstva:

e Za sve upite, neka vam budu do-
stupni ra¢un i broj artikla (npr. IAN
123456_7890) kao dokaz kupovine.

e Molimo pronadite broj artikla na natpi-
snoj plogici artikla, gravuru na artiklu,
naslovnicu vasih uputstava (dole levo) ili
nalepnicu na poledini ili dnu artikla.

e Ako dode do funkcionalnih greSaka ili
drugih kvarova, molimo vasa da prvo
kontaktirate dole navedenu servisnu
sluzbu telefonom ili koristite na$ kontakt
obrazac, koji mozete pronadi na parksi-
de-diy.com u kategoriji Servis.

e Zatim moZete besplatno poslati artikal
koji je evidentiran kao neispravan na
adresu servisa koju ste dobili, prilazudi
racun (priznanicu) i detalje o tome Sta je
kvar i kada se pojavio.

o Mozete

pogledati i

preuzeti ove i

mnoge druge

priruénike na

parkside-diy.
com. Ovaj QR
kod vas vodi
direktno na
PDF ONLINE parkside-diy.
parkside-diy.com  [SelMIFZIE(E
svoju zemlju i
potrazite

uputstva za rukovanje koristeéi okvir za
pretragu. Uno$enjem broja artikla (npr.
IAN 123456_7890) bi¢ete preusmereni
na uputstva rukovanje vasima artiklom.



IAN: 509774_2507

Korisnicki servis Srbija
Telefon: 0800801807

Kontakt obrazac na parkside-diy.com
Sediste: Nemacka

Uvozi i stavlja u promet:

Lidl Srbija KD,

Prva juzna radna 3,

22330 Nova Pazova, Republika Srbija
Tel.: 0800 300 180,

E-Mail: kontakt@lidl.rs

Kako izjaviti reklamaciju?
Molimo Vas:
e da pozovete korisniCki servis:

0800 300 180
e poSaljete e-mail na: kontakt@lidl.rs
e posetite najblizu Lidl prodavnicu.
Da bismo osigurali najbrzu asistenciju,
molimo da sacuvate fiskalni racun i date ga
na uvid prilikom izjavljivanja reklamacije.
Lidl i proizvoda¢ nisu u moguénosti da
garantuju obezbedivanje servisiranja i
dostupnost rezervnih delova nakon isteka
garantog perioda/perioda saobraznosti.
Ukoliko za tim bude potrebe, putem nase
Sluzbe za potro$ace mozete proveriti
dostupnost rezervnih delova i opcije za
popravku. Hvala na razumevaniju.

RS
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Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima
i obavezama koje proisti¢u iz Zakona o zastiti
potro$aca, a u pogledu ostvarivanja prava iz
garancije.

Ova garancija ni na koji nacin ne utic¢e, niti isklju¢uje
prava koja kupac ima u skladu sa vaze¢im
Zakonom o zastiti potro$aca po osnovu zakonske
odgovornosti prodavca za nesaobraznost robe
ugovoru koja traje 2 godine od dana kada je roba
predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu
da kupcima svojih aparata, a pod uslovima
definisanim u ovoj izjavi, obezbedi:

- besplatno otklanjanje kvarova u garantnom roku,
koji bi nastali kod uobi€ajene upotrebe ili zbog
greSaka u proizvodniji i materijalu, ili

- zamenu aparata, u garantnom roku predvidenim
ovom garancijskom izjavom, u slu¢aju da opravka
nije moguca, ili

- ako otklanjanje kvara nije moguce, kupac ima
pravo da zahteva od prodavca povrat novca.

Ukupan rok garancije je 3 godine.

Garantni rok pocinje da vazi od datuma kupovine
proizvoda, odnosno od prijema istog od strane
kupca, a $to se dokazuje fiskalnim ra¢unom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u nekom
od prodajnih objekata Lidl Srbija KD, odnosno
telefonom, pisanim putem ili elektronskim putem
na kontakte kompanije Lidl Srbija KD, uz dostavu
fiskalnog rac¢una na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi
u skladu sa njegovom namenom i Uputstvom za
upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom

roku, prodavac ¢e izvrSiti otklanjanje kvarova i

nedostataka na proizvodu u roku predvidenom
Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obrac¢anja prodavcu za tehni¢ku pomoc,
potrebno je proveriti ispravnost instalacije i ostalih
potrebnih uslova naznacenih u Uputstvu za
upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripadajuce
delove proizvoda koje je preuzeo u trenutku
kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vaZi po¢ev od dana kada je roba predata
kupcu, a na osnovu fiskalnog odsecka. U istom
periodu davalac garancije, odnosno prodavac je

u obavezi da otkloni sve tehnicke kvarove bez
naknade, u zakonskom roku.

Garancija ne vazi u sledeé¢im slu¢ajevima:

1. Ukoliko prodavcu uz aparat nije prilozen fiskalni
racun sa datumom prodaje.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma,
strujnim udarom ili sliénim delovanjem spoljne sile
na sam uredaj (pozar, poplava, naponski udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i oSte¢enja na uredaju
posledica delovanja spoljnih uticaja, kao $to su:
velika vlaga, previsoka i suviSe niska temperatura
(pucanje cevi usled smrzavanja, oStecenja
gumenih delova, rdanje, itd.)

4. Ukoliko proizvod nije koriS¢en u skladu sa
Uputstvom za upotrebu.

5. Ukoliko je proizvod poku$alo da popravi trece
neovlaséeno lice.

6. Ukoliko proizvod nije koriScen u skladu sa
namenom.

7. Ukoliko je €iScenje i odrzavanje uredaja uradeno
protivho Uputstvu za upotrebu.

8. Ukoliko je proizvod koriSc¢en u profesionalne
svrhe.

Naziv proizvoda:

Transportna kolica za stepenice

Model:

Delta-Sport-Nr.: SK-17556

IAN / Serijski broj: IAN: 509774_2507

Proizvodac: GERMANY

DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GMBH e Wragekamp 6 ® 22397 Hamburg

Davalac garancije- uvoznik:

Lidl Srbija KD, Prva juzna radna 3, 22330 Nova Pazova, Republika Srbija,
Tel.: 0800 300 180, E-Mail: kontakt@lidl.rs

Datum predaje robe
potrosacu:

datum sa fiskalnog rac¢una

Uvozi i stavlja u promet:

Lidl Srbija KD, Prva juzna radna 3, 22330 Nova Pazova, Republika Srbija,
Tel.: 0800 300 180, E-Mail: kontakt@lidl.rs




YectuTku!
Ce ofnyynBTe Aa Kynute oannyeH npons-
BOA. 3ano3HajTe ce co Npon3BofoT Npeg,
[a ro kopucture.

BHumaTenHo npouyuTtajte

ro cnegHuoT NPUPaYHUK

3a ynotpe6a.
KopucTeTe ro npon3BofoT Kako LITO
€ ONu1LIaHo 1 3a HaBegeHaTa HameHa.
BHumaTtenHo 4yyBajTe ro npupaYHuKOT 3a
ynoTtpeba. AKO Npon3BOLOT ro npepaneTe
Ha TPETO JiMLEe, CO HEro NpegageTe r u
CUTE JOKYMEHTN.

CoppxuHa Ha
nakyBaweTo (Cn. A)

1 X TOBapHa Kosimyka 3a no ckanu (1)
2 X TpKaso (2)

2 x kanade (3)

1 X npupa4vHuK 3a ynotpebda

TexXHU4YKU noaatTouu
TexxunHa: 11,5 kg

OumMeHsnn (Kkora Npou3BogoT € OTBOPEH):
109 x 45 x 60 cm (LI x B x )

OymMeH3nn (Kora Npou3BOLOT € 3aTBOPEH):
74 x 45 x 37 cm (LW x B x )

MakcumarneH kanaumTeT 3a
nonHere: 150 kg

MakcumaneH kanauuTeT Ha onTo-
BapyBarbe no cteneHu: 40 kg
@ Cnepete ro npmpayHnKoT

[aTym Ha Npon3BOLCTBO
(mecevu/rognHa): 11/2025

MpaBunHa ynotpeba

lMpon3BOAOT € HaMEeHET 3a NPeHOC Ha
TOBap CO MakcumanHa TexxmHa og 150 kg
nnu o 40 kg Npv kavyBare Mo ckanu n e
npeaBuaeH 3a npmeartHa ynotpeba. Npo-
N3BOAOT HE € HAMEHET 3a KoMepLuujanHa
npuMeHa 1 3a npeHecysare nua n
>KVBOTHW.

Be36efHOCHU NHCTPYKLUN

A OnacHo no »XuBoT!

e He ocTtaBajTe rnm feuara co marepuja-
10T of, NakyBawe 6e3 Haf3op.
lMocToun onacHOCT of 3agyLuyBarbe.

OnacHocT op noBpegun 3a
peuara!l
e [leua He cmeaT Aa ro Kopucrar npous-
BOLOT!
[eua He cmeat ga cu urpaart co nNpouns-
BogoT. [locoBeTyBajTe rm geuara geka
NPOV3BOAOT HE € uUrpadka.
BH1MaBajTe Ha NPUPOAHNOT NHCTUHKT
Ha Jeuara 3a urparbe 1 HMBHaTta BoJja
3a ekcrnepMeHTupame. He gosBonyBa;j-
Te CUTyauun N OQHECYBare LUTO He ce
npeaBuaeHn 3a NPou3BoOAOT.
Mpon3Bo[oT He e ypen 3a KadyBame
unn 3a urpame! Co nponsBoaoT He
cMeaT fa ce guraat Unu Ha Hero ga ce
noTnupaar amua, ocobeHo geua. Npo-
M3BOAOT MOXe fAa nagHe.
MpownssopgoT Tpeba fa ce vyBa nopa-
NeKky of fohaToT Ha felaTa Kora He ce
KOpUCTHW.

A OnacHocT op noBpeau!

* He cmeart pga ce BpLuart n3MeHu Ha
nponssogoT!

¢ [pepn cekoja ynotpeba npoBepeTe fanu
NPOn3BOAOT € OLUTETEH UM UCTPOLLIEH.
Mpoun3BogoT cMee Ja ce KopucTn caMmo
BO 6ecnpekopHa cocTojbal

® He HagMuHyBajTe N0 MakCUManHuoT
KanauuTeT 3a nonHene og 150 kg.

® He HagMunHyBajTe N0 MakCUManHuoT
KanauuTeT 3a nofHene of 40 kg npu
Ka4vyBare Mo cKanw.

¢ [Npou3BOJOT HE CMee Ja ce KOpUCTy 3a
NPEHOC Ha Nnua N XXMBOTHM.

® He cegHyBajTe U He 3aCTaHyBajTe Ha
npon3BoAoT.

® He ocTaBajTe ro npon3BogoT BO 613n-
Ha Ha cKanu, HagoHWUHW, CTPMEH TEepPEeH
UM BOGEHU MOBPLLVHN.
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e ToBapeTe ja TOBapHaTa NoBpLUMHA
pamMHOMEPHO.

¢ [TpoBepeTe ganu ToBapoT HE MOXe
Ja ce NM3He unu nagHe 3a Bpeme Ha
TpaHcnopToT. KopucTtete pemeHu 3a fa
ro Bp3eTe TOBapOT.

¢ He npeHecyBajTe TOBap LUTO HE MOXE
Ja ce Bp3e CO PEMEHM.

e [lp>KeTe ro TEXULITETO HA TOBAPOT LUTO
€ MO>KHO noHucko. NMpeo ToBapeTe M
TewkKnTe genoBn, a NoToa nosiecHuTe.

¢ [pon3BOAOT HE € HAMEHET 3a No ckanu
CO MparoBu LUTO CTPYaT.

e KopucTeTe ro npon3sofoT camo Ha
3aTBOPEHMN CKanw.

e KopucTeTe ro npou3sofoT camo Kora
TeneckKornckara padka e ussnedyeHa u
hrkcupaHa npasuHo.

¢ [pep ToBaparbe NPoOBEPETE Aany ToBa-
pHaTa noBpLUNHA JIEXKN paMHO Ha NoJoT.

OnacHOCT of HarmevyBame
Ha npctuTe!

L4 BHI/IMaBajTe [a He ce WwTunHeTte npu
n3pBnekKyBamwe U CKnonyBake Ha Tenec-
Kornckarta padka 1 otBopare 1 3aTBO-
pakbe Ha ToBapHaTa noBpLUnHA.

MoHTaxa (cn. B)

BwmeTtHeTe rm Tpkanara (2) ockara (1a)
1 noctaeeTe kanadye (3) Ha ockara.

Ynotpeb6a

OTtBOpamwe n 3atBopame (cn. C)

1.TlpuTUCHETE ja TOBapHaTa NoBpLUNHA
(1b) Hapony nnn Harope 3a fa ja oTBo-
puUTe NN 3aTBOPUTE KonmnyKara.

HanomeHa: ToBapHaTa nospLunHa mopa

[0a nexu pamHo Ha nofoT.

2. TypHeTe r1 gsata nuara4u 3a u-
Kcupatbe (1¢) Bo LpBEHOTO nosne Ha
JonHaTa Hanpe4Ha ueBka (1e) 3a ga
ce npucnocobu Teneckornckara payka
(1d). 3app>xeTe ru Bo oBaa nosuuuja
1 NOBJIEYETE ja UM TYPHETE ja Tenec-
KOrMncKaTa payka Bo efHa of TpuTe
no3nuuu.
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3.MywTeTe rn nuaradnTe 3a pUKCHpame
Kora Ke ce NoCcTuUrHe cakaHarta BUCKHaA.
BaxxHo: LLInnknTte co chemep mopaar ga
NCNyLUTAT 3BYK Kora Ke ce BMETHaT BO
npeasugeHnTe aynku. Bo cnpotusHo
MoCTOM OMacHOCT fa ce onabasu Tenec-
KOmncKaTa payka Kora ke ce ontosapu
Npon3BoAOT.
BaxxHo: [pn ynoTtpeba nnu npu ckna-
aupare, n3radute 3a pukcuparse He
cmMearT fia ce Haoraar BO LpBEHOTO Mose
3a ga 6ugeTe CUrypHy Aeka LWMnK1MTe co
dhenep ce BMETHATM NPaBUIHO.

ToBapamwe

PamHoTexarta Tpeba fa 6uge pamHo-
MepHo pacnpegeneHa (1b) n TosapoTt
3aBp3aH 3a fa He nagHe. BHumagajte Ha
MakcumanHarta ontosapeHocT og 150 kg
1 He HagMMHyBajTe ja. AKO cakaTe fa ro
KopucTute npon3sofoT (1) Ha ckanu, He
TOBapajTe ro noeeke of HajmHory 40 kg.

Cknapupame, YNcTeme

Cknagnpajte ro npou3BogaoT CyB, YACT U
Ha cobGHa TeMnepatypa Kora He ro Kopu-
cTuTe. YucTtete camo Co BaXkHa Kpna u
notoa nsbpuLleTe Co cyBa Kpna.

BAYKHO! He uncTteTte co cunHm geTepreHTu.

HanomeHu 3a chpname

& ®pneTe ro Npon3BoAOT N MaTe-
» pujanuTe of nakyBareTO COOABET-
% HO Ha TEKOBHWTE IOKaNH1 Nponu-

cun. YyBeajTe rm maTtepujanute og

NnakyBaHEeTO (Kako Ha np. TopbuykaTa of
donwvja) noganeky of godar Ha geuara.
LJononHuTtenHn nHdopmaumn 3a hpname
Ha UCKOPWCTEHNOT NPou3Bop, Ke HajaeTe
Kaj onwTMHCKaTa unmn rpagckara agMuHn-
cTpaumja. dpnete ro Npon3BofoT 1
mMartepwujannTe of nakyBareTo 6e3 fa
HaLITETUTE Ha OKONMHATA.

/\, KOLoT 3a peLyknupatbe cnyxm 3a
E’;) npeno3HaBare Ha pasHn mMate-
YY  pujanu 3a Bpakame BO LMKIYCOT 3a
NoBTOpHa ynoTpebda (peumnKnmparse).



KopgoT ce cocTtoun of, cumbon 3a peunKim-
parbe 3a LMKIycoT 3a ynotpeba n og 6poj
LUTO ro 03HadyBa MaTepujanor.

HanomeHu 3a rapaHumja n

cepBucupatme

Mpon3BoLOT Ce Npou3BeyBa MHOTY
BHUMAaTENTHO U MpW MOCTojaHa KOHTpona.

DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH

1M [aBa Ha NpuBaTHUTE KpajHu Kopuc-
HULUM TPUrOAMLLIHA rapaHupja og AatymoT
Ha KynyBahe (rapaHTeH pok) cnopeg
cnegHvTe npasuna. fapaHupjata Baxu
camo 3a rpeLuka Bo MmaTtepujanoT 1 obpa-
6oTKkarta. [apaHumjaTa He ce ogHecyBa Ha
OenoBu, KOVLUTO NogfiexxaT Ha HopMasHo
MCTPOLLYBaHE 1 CO Toa Ce CMeTaar 3a
NOTPOLUHK AenoBu (Ha np. 6aTepun) kako
1 Ha KPLUMNBW OENOBU Kako NPeKnHyBayu
W CTaKNIeHN OENOBU.

BapatbaTta 3a oBaa rapaHuuja ce UCKJy4y-
BaaT aKo MPOV3BOAOT HE Ce KOPUCTU npa-

BUJIHO U ce 3n1oynoTpebdyBsa nunn He ce

KOPUCTU 3a cooaBeTHaTa HaMmeHa nnn ako

He ce crnepjaTt VHCTPYKLMUTE BO NpupaY-
HUKOT/yNaTCTBOTO, OCBEH aKO KPajHUoT
KOPVICHUK JOKaXKe feka NOCTOU rpeLuka
BO MarepwujanoT unn Bo obpaboTkara,
KOjalUTo He ce 3aCHOBa Ha HaBegeHUTe
OKONHOCTMN.

Bapatrbata 3a rapaHumja Mmoxar fa ce
nogHecar BO rapaHTHUOT POK CO MNpu-
JNIOXKyBare Ha OpurMHanHaTa cMeTka.
3aroa 4yBajTe ja opurmHanHaTa cMeTKa.
[apaHTHUOT POK He ce NPOAOIKYBa Npu
nonpasKu LUTO Nognexar Ha obunyHaTa
rapaHuuja, Ha 3aKoHcKarta eKCnmumMTHa
rapaHuuja unm Ha go6poBosHa ycnyra.
Toa BaXxu 1 3a 3aMEeHETU 1 NOMpaBeHn
Oenosu.

Mpw peknamauun, NpBO obparteTe ce Ha
OonyHaBegeHaTta cepBucHa cry>k6a nnm
obpareTe H/ Ce Ham NpeKy e-nowuTa.

Bo cny4aj Ha akTuBMpare Ha rapaHuuja-
Ta, NPON3BOAOT — MO HaLl N360p — Ke ro
nonpasvme Un 3ameHnmMe 6ecnnaTHo
unmn Ke ja pedyHgmpame cymarta 3a Koja
e KyneH. MapaHuujata He HYAn HUKaKBKW
LOOMNONHUTENHN Npasa. BawnTte 3aKoHCKU
npasa, NOTO4YHO Gapara 3a rapaHumja
KOH COOLBETHMOT Npofasady, He ce orpa-
HMYeHN Co oBaa rapaHuuja.

Mocranka Bo cny4aj Ha 6apate

3a rapaHumja

3a fa ce 3arapaHTmpa 6p3a o6paboTka

Ha BalueTo 6aparbe, NornegHeTe rnu cneg-

HWUTE HaNOMEHM:

e 3a cute npallatba, UMajTe r npu paka
cMmeTKara 1 6pojoT Ha NPou3BoJoT (Ha
np. MBI 123456_7890) kako [okas 3a
KyrnyBaHEeTO.

e BpojoT Ha NPon3BOAOT MOXETE fa ro
npesemeTe of TabnuykaTa co noga-
TOLUM Ha NPOU3BOLOT, Of, FPaBUpPaHNoT
TEKCT Ha NPoun3BOAOT, O HacsIoBHaTa
CTpaHuLa Ha NpUPaYHNKOT (Zony NeBo)
UM of HanenHuuaTa Ha 3agHaTta un Ha
[JonHaTa cTpaHa of Npon3BoaoT.

* AKO ce nojasaT rpeLkn Bo yHKLNOHN-
pareTO U CNYHW HELOCTATOLW, NPBO
obparete ce TefledoHCKIM 40 NoHaTamy
HaBeOEeHNOT CEPBUCEH oaaeN unm npe-
Ky HawWmoT hopmynap 3a KOHTaKT LUTO
Ke ro Hajaete Ha parkside-diy.com Bo
kateropujata ,,CepBuc.

e [Npoun3BoaOT, LUTO € 3aBefeH Kako
HeuncrnpaseH, MOXeTe fa ro ucnpartute
6e3 nowTaprHa [0 NpUioXXeHaTa agpe-
ca 3a cepBuUCHpare 3aeHO CO [oKa3
3a KynyBarEeTO (CMeTKaTa of Kaca) u
CO HaBefeHNOT AedeKT 1 BPEMETO Kora
HacTaHan aedekToT.

MK 31



PDF ONLINE
parkside-diy.com

Ha parkside-
diy.com
MOXXeTe fa ro
nornegHeTe un
npesemeTe OBOj
1 MHOTY Apyru
npupa4HnLp.
Co oBoj
QR-kop ogute
OMPEKTHO Ha
parkside-diy.
com. N36epete

ja Bawara

Ap>xaea 1 nobapajte rm npupadHiLmTe
npeky nosneTo 3a npebapysane. Co
BHeCyBah€ Ha 6p0ojoT Ha NMPON3BOAOT
(Ha np. MBI 123456_7890) npucTtany-
BaTe 40 NprpayHrK 3a CBOjOT NPOn3-
BO[,.

IAN: 509774_2507

MK KopucHuuka cnyx6a 3a
CeBepHa MakepoHuja
TenedoH: 080097198

dopmynap 3a KOHTaKT Ha parkside-diy.com
Cepuwre: lepmanuja
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Urime!
Me blerjen tuaj keni zgjedhur njé artikull
me cilési té larté. Njihuni me artikullin
pérpara pérdorimit té paré.
Lexoni me kujdes udhézimet e
pérdorimit gé vijon.
Pérdoreni artikullin vetém si¢ pérshkruhet
dhe pér fushat e pérdorimit t€ specifikua-
ra. Ruajini mire kéto udhézime pérdorimi.
Né rast kalimi té artikullit te persona té
treté, dorézojini gjithashtu té gjitha doku-
mentet.

Pérmbaijtja e dorézimit (fig. A)
1 x Karrocé magazine pér shkallé (1)

2 x Rrota (2)

2 x Kapaké mbulues (3)

1 x Udhézime pérdorimi

Té dhéna teknike
Pesha: 11,5 kg

Pérmasat (e shpalosur): 109 x 45 x 60 cm
(GjxLxTh)

Pérmasat (e palosur): 74 x 45 x 37 cm
(Gjx L x Th)

Kapaciteti maksimal i ngarkesés:
150 kg

_'le_l_r Kapaciteti maksimal i ngarkesés
pér nivel: 40 kg
@ Zbatoni udhézimet

Data e prodhimit (muaiji/viti):
11/2025

Pérdorimi i pércaktuar

Ky artikull &shté projektuar pér transpor-
timin e ngarkesave gé peshojné deri né
150 kg ose deri né 40 kg kur pérdoren lart
ose poshté shkalléve pér pérdorim privat.
Ky artikull nuk é&shté i pérshtatshém pér
pérdorim komercial dhe nuk éshté i pérs-
htatshém pér transportimin e njerézve ose
kafshéve.

Udhézime sigurie

A Rrezik pér jetén!

e Mos i lini kurré fémijét pa mbikéqyrje
me materialin e paketimit.
Ekziston rreziku i mbytjes.

A Rrezik Iéndimi pér fémijét!

e Fémijét nuk lejohen ta pérdorin artikullin!

e Fémijéve nuk u lejohet té luajné me ar-
tikullin. Udhézoni posacérisht fémijét gé
ta kuptojné se artikulli nuk éshté lodér.

e Mbani parasysh instinktin natyral té
fémijéve pér té luajtur dhe déshirén pér
té eksperimentuar. Shmangni situatat
dhe sjelljet gé nuk jané té destinuara
pér produktin.

e Ky artikull nuk é&shté njé pajisje pér
ngjitie ose lojé! Sigurohuni g€ njerézit,
vecanérisht fémijét, t& mos térhigen ose
té mbéshteten mbi artikullin. Artikulli
mund té bjeré.

e Kur nuk éshté né pérdorim, artikulli
duhet té ruhet larg fémijéve.

A Rrezik Iéndimi!

o Artikullit nuk duhet t’i béhen modifikime!

e Kontrolloni artikullin pér démtime ose
konsumim para ¢do pérdorimi. Artikulli
mund té pérdoret vetém né gjendje té
pérsosur!

* Mos e tejkaloni kapacitetin maksimal té
ngarkesés prej 150 kg.

* Mos e tejkaloni kapacitetin maksimal
té ngarkesés prej 40 kg kur pérdorni
shkallét.

e Artikulli nuk duhet té pérdoret pér tran-
sportin e personave ose kafshéve.

e Mos u ulni ose mos géndroni mbi
artikull.

® Mos e vendosni artikullin prané shkalléve,
shpateve, vendeve té pjerréta ose uijit.

¢ Ngarkoni gjithmoné platformén e ngar-
kimit né ményré té barabarté.

e Sigurohuni gé ngarkesa t& mos lévizé
ose té& mos bjeré gjaté transportit.
Pérdorni rripa pér té siguruar ngarkesén.
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* Mos transportoni asnjé ngarkesé gé nuk
mund ta siguroni me rripa.

¢ Mbajeni gendrén e gravitetit t& ngar-
kesés sa mé poshté té jeté e mundur.
Ngarkoni sé pari artikujt e réndé, pastaj
ato mé té lehté.

¢ Pérdoreni artikullin vetém nése doreza
teleskopike éshté zgjatur dhe fiksuar sic
duhet né vend.

¢ Sigurohuni gé platforma e ngarkimit té
jeté e shtriré rrafsh me tokén pérpara se
té ngarkoni.

¢ Ky produkt nuk éshté i pérshtatshém
pér shkallé me mbulesa té jashtme.

e Pérdoreni kété produkt vetém né shkallé
té mbyllura.

Rreziku i shtypjes sé
gishtérinjve!
¢ Kini kujdes nga pikat e kapjes kur
zgjasni dhe térhigni dorezén teleskopike
dhe kur palosni platformén e ngarkimit.

Montimi (fig. B)

Rréshqisni rrotat (2) mbi boshtin (1a) dhe
vendosni njé kapak mbulues (3) né secilén
ané té boshtit.

Pérdorimi

Palosja dhe hapja (fig. C)

1. Shtypni platformén e ngarkimit (1b)
poshté ose lart pér ta palosur até pér
jashté ose brenda.

Shénim: Platforma e ngarkimit duhet t&

jeté e shtriré né tokeé.

2.Rréshqisni té dy rréshqitésit e bllokimit
(1c) né zonén e shenjés sé kuge né tra-
versén e poshtme (1e) pér té rregulluar
dorezén teleskopike (1d). Mbaijini ato
né kété pozicion dhe térhigni ose shtyni
dorezén teleskopike né njérén nga tre
pozicionet.

3. Léshojini rréshqitésit e bllokimit pasi té
arrinet lartésia e déshiruar.

E réndésishme: Kunjat e sustés duhet

té klikojné né ményré té dégjueshme né

vendet e tyre né vrimat e caktuara.
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Pérndryshe, kur pérdorni artikullin nén
ngarkesé, ekziston rreziku gé doreza
teleskopike té lirohet papritur.

E réndésishme: Gjaté pérdorimit ose
ruajtjes, rréshqitésit e bllokimit nuk duhet
té jené brenda shenjés sé kuge pér té si-
guruar gé kunjat e sustés jané té fiksuara.

Ngarkimi

Sigurohuni gé pesha té shpérndahet né
ményré té barabarté né platformén e
shpalosur té ngarkimit (1b) dhe sigurojeni
ngarkesén pér té parandaluar rénien e saj.
Vini re kapacitetin maksimal té ngarkesés
prej 150 kg dhe mos e tejkaloni até.

Nése keni ndérmend ta pérdorni artikullin
(1) né shkallé, mos e ngarkoni até me mé
shumé se njé maksimum prej 40 kg.

Ruajtja, pastrimi

Kur nuk éshté né pérdorim, ruajeni gjith-
moné né njé vend té thaté dhe té pastér
né temperaturé ambienti. Pastrojeni vetém
me njé lecké té lagur dhe mé pas thajeni.
E RENDESISHME! Mos i pastroni kurré
me detergjenté agresivé.

Udhézime pér asgjésimin
® Hidhni artikullin dhe materialet e
. paketimit né pérputhje me rregullo-
% ret lokale né fuqi. Mbajini materialet
e paketimit (si¢ jané geset plastike)
larg fémijéve. Pér mé shumé informacion
pér ményrén e hedhjes sé artikullit té
pérdorur kontaktoni administratén tuaj
komunale apo bashkiake. Hidhni artikullin
dhe paketimin né njé ményré migésore
me mijedisin.
/. Kodiiriciklimit shérben pér té
E’;) shénuar materiale t&€ ndryshme me
Y géllim gé ato té rikthehen né ciklin
e ripérdorimit (riciklimit). Kodi pérbéhet
nga njé simbol riciklimi pér ciklin e
riciklimit dhe njé numér gé tregon llojin e
materialit.



Udhézime pér garanciné dhe
procedurate shérbimit

Artikulli éshté prodhuar me shumé kuj-
des dhe nén kontroll t& vazhdueshém.
DELTA-SPORT HANDELSKONTOR
GmbH u jep klientéve privaté njé garanci
tre-vjecare pér kété artikull nga data e
blerjes (periudha e garancisg€) né pérp-
uthje me kushtete méposhtme. Garancia
vlen vetém pér defektet né material dhe
prodhim. Garancia nuk mbulon pjesét gé
i nénshtrohen konsumimit normal dhe pér
kété arsye konsiderohen materiale té kon-
sumueshme (p.sh. baterité), apo pjesét e
brishta si¢ jané celésat ose pjesét e béra
prej xhami.

Té drejtat nga kjo garanci pérjashtohen
nése artikulli éshté pérdorur né ményré

té papérshtatshme, abuzive, jo bren-

da qéllimit té tij t& synuar ose kufijveté
synuar té pérdorimit, ose nése udhézimet
né manual/udhézime nuk jané ndjekur,
pérvec nése klienti pérfundimtar vérteton
se ka njé defekt né materiale ose prodhim
gé nuk bazohet né njérén nga rrethanat e
lartpérmendura.

Kérkesat né bazé tégarancisé mund té
béhen vetém brenda periudhés sé garan-
cisé me paraqitjen e faturés origjinale. Ju
lutemi ruajeni faturén origjinale. Periudha
e garancisé nuk do té zgjatet nga asnjé ri-
parim i kryer né bazé té garancisé, garan-
cisé ligjore ose mirékuptimit té& prodhuesit.
Kjo vlen edhe pér pjesét e zE&vendésuara
dhe té riparuara.

Nése keni ndonjé ankesé, ju lutemi té kon-
taktoni sé pari linjén telefonike t& shérb-
imit mé poshté ose té na kontaktoni me
email. Nése paraqitet njé rast garancie,
ne, sipas gjykimit toné, do ta riparojmé ar-
tikullin falas, do ta zévendésojmé ose do
ta rimbursojmé ¢mimin e blerjes. Nga kjo
garanci nuk lindin té drejta té métejshme.

Té drejtat tuaja ligjore, né veganti kérkesat
e garancisé kundér shitésit pérkatés, nuk
kufizohen nga kjo garanci.

Procedura né rast garancie

Pér t'u siguruar qé kérkesa juaj té pérp-

unohet shpeijt, ju lutemi, ndigni udhézimet

mé poshté:

o Pér té gjitha pyetjet, ju lutemi té keni
gati faturén dhe numrin e artikullit (p.sh.
IAN 123456_7890) si prové blerjeje.

e Numri i artikullit mund té gjendet né
pllakén e té dhénave té artikullit, né
gdhendjen e artikullit, né fagen e paré té
manualit (poshté majtas) ose né afishen
né pjesén e pasme ose té poshtme té
artikullit.

* Nése ka defekte né funksionim ose
defekte té tjera, ju lutemi té kontaktoni
sé pari departamentin e shérbimit té&
pérmendur mé poshté me telefon ose té
pérdorni formularin toné té€ kontaktit, té
cilin mund ta gjeni né parkside-diy.com
né kategoriné e Shérbimit.

¢ Pastaj mund té dérgoni njé artikull té
regjistruar si me defekt, pa pagesé
postare, né adresén e shérbimit gé ju
éshté dhéné, duke bashkéngijitur provén
e blerjes (faturén) dhe duke deklaruar se
cili éshté defekti e kur ka ndodhur.

. Mund t’i shikoni
dhe shkarkoni
kéto dhe shumé
manuale té tjera
né parkside-diy.
com. Ky kod

QR ju con direkt

te parkside-diy.

com. Zgjidhni
PDF ONLINE vendin tuaj dhe
parkside-diy.com pérdorni kutiné
e kérkimit pér té
gjetur manualin.
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Duke futur numrin e artikullit (p.sh. IAN
123456_7890) do té gjeni manualin.
IAN: 509774_2507

®™B  Shérbimi ndaj Klientit né
Magedoniné e Veriut
Telefoni: 080097198

Formulari i kontaktit né parkside-diy.com
Vendi: Gjermani




Felicitari!
Ati ales sa achizitionati un produs de cali-
tate superioar4. inainte de prima utilizare,
trebuie sa va familiarizati cu produsul
dumneavoastra.
Cititi cu atentie urmatoarele
instructiuni de utilizare.
Utilizati produsul numai in modul descris
si in scopurile de utilizare prevazute. Pas-
trati aceste instructiuni de utilizare intr-un
loc sigur. in cazul predarii produsului unei
alte persoane, transmiteti toatd documen-
tatia acestuia.

Cuprinsul livrarii (fig. A)
1 x carucior pentru trepte (1)

2 x roata (2)

2 x capac de protectie (3)

1 x instructiuni de utilizare

Date tehnice

Greutate: 11,5 kg

Dimensiuni (depliat): 109 x 45 x 60 cm
(Iatime x inaltime x adancime)
Dimensiuni (pliat): 74 x 45 x 37 cm
(latime x inaltime x adancime)

Capacitate maxima de
incarcare: 150 kg

_IZ|I-'_'_ Capacitate maxima de incarcare
daca sunt trepte: 40 kg
@ Respectati instructiunile

Data fabricatiei (luna/anul):
11/2025

Utilizarea conform destinatiei

Acest articol este conceput pentru trans-
portul unor marfuri cu o greutate de pana
la max. 150 kg, resp. pana la max. 40 kg
daca sunt trepte, si este destinat uzului
privat. Articolul nu este adecvat pentru
utilizare comerciala si nici pentru trans-
portul de persoane sau animale.

Indicatii privind siguranta

A Pericol de moarte!

¢ Nu lasati copiii nesupravegheati sa intre
in contact cu ambalajul. Exista pericol
de sufocare.

Pericol de ranire in cazul
copiilor!

e Copiii nu au voie sa utilizeze acest
articol!

e Copiii nu au voie sa se joace cu artico-
lul. Explicati in mod special copiilor ca
acest articol nu este o jucarie.

e Aveti in vedere instinctul copiilor de a
se juca si bucuria lor de a experimenta.
Preveniti situatiile si comportamentele
nepotrivite pentru articol.

e Articolul nu este un dispozitiv de catarat
sau de joaca! Asigurati-va ca nimeni, in
special copiii, nu se urca pe articol si nu
se sprijind de acesta. Articolul se poate
rasturna.

e Cand nu este folosit, articolul nu trebuie
lasat la indemana copiilor.

A Pericol de ranire!
¢ Este interzisa modificarea articolului!

e inainte de fiecare utilizare, verificati arti-
colul cu privire la deteriorari sau uzura.
Articolul poate fi utilizat numai in stare
perfectal

¢ Nu depasiti capacitatea maxima de
incarcare de 150 kg.

¢ Nu depasiti capacitatea maxima de
incarcare de 40 kg daca sunt trepte.

e Articolul nu poate fi folosit pentru a
transporta persoane sau animale.

e Nu va asezati si nu va pozitionati cu
picioarele pe articol.

e Nu amplasati articolul in proximitatea
unor scari, pante, terenuri abrupte sau
corpuri de apa.

e incarcati platforma articolului cat mai
uniform.
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¢ Asigurati-va ca incarcatura nu poate sa
alunece sau sa se rastoarne in timpul
transportului. Folositi chingi de fixare
pentru a asigura incarcatura.

¢ Nu transportati lucruri care nu pot fi
asigurate cu chingi.

¢ Mentineti centrul de greutate al incar-
caturii cat mai jos posibil. incarcati mai
intai piesele grele si apoi pe cele mai
usoare.

¢ Folositi articolul numai dupa ce ménerul

telescopic este corect extins si fixat in

pozitie.

Inainte de a incérca articolul, asigu-

rati-va ca platforma de incarcare se

sprijina complet pe sol.

Articolul nu este adecvat pentru treptele

Ccu prag.

Utilizati articolul doar pentru trepte cu

contra-treapta.

Pericol de strivire a degetelor!

¢ Atunci cand extindeti si retrageti ma-
nerul telescopic si cand pliati si depliati
platforma de incarcare, aveti grija la
punctele cu pericol de strivire.

Montajul (fig. B)
Fixati rotile (2) pe ax (1a) si aplicati cate un
capac de protectie (3) pe ax.

Utilizare

Plierea si deplierea (fig. C)
1.Impingeti platforma de incércare (1b) in
jos, resp. in sus pentru a o deplia sau

plia.

Indicatie: Platforma de incarcare trebuie

sa se aseze direct pe sol.

2.Glisati ambele cleme de blocare (1c) in
zona marcajului rosu de pe bara trans-
versald inferioara (1e) pentru a regla
manerul telescopic (1d). Mentineti cle-
mele in aceasta pozitie si trageti, resp.
impingeti manerul telescopic intr-una
din cele trei pozitii.

3.Eliberati clemele de blocare indata ce
s-a atins naltimea dorita.
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Important: Pinii cu arc trebuie sa se bloche-
ze cu un sunet specific in orificiile prevazute
in acest scop. In caz contrar, utilizarea
produsului sub sarcind poate duce la o des-
prindere neasteptata a manerului telescopic.
Important: in timpul utilizarii sau In pozitia
de depozitare, clemele de blocare trebuie
mentinute in afara marcajului rosu, pentru a
asigura astfel blocarea corespunzatoare a
pinilor cu arc.

incarcarea

Fiti atenti ca greutatea sa fie distribuita
uniform pe platforma de incarcare depli-
ata (1b) si asigurati incarcatura impotriva
rasturnarii. Tineti cont de capacitatea
maxima de incarcare de 150 kg si nu o
depasiti. Daca doriti sa folositi articolul (1)
n zone cu trepte, nu depasiti greutatea
max. de 40 kg a incarcaturii.

Depozitare si curatare

in cazul in care nu il folositi, depozitati
intotdeauna produsul in stare uscata si
curata, la temperatura camerei. Curatati
numai cu o laveta umeda si apoi stergeti
cu o laveta uscata.

IMPORTANT! Nu curatati niciodata produ-
sul cu detergenti agresivi.

Instructiuni privind eliminarea

& Eliminati produsul si materialele de

» A - .
ambalare in conformitate cu

%A reglementarile locale in vigoare.
Nu lasati materialele de ambalare (cum ar fi
pungi din folie) la indeména copiilor. Puteti
afla mai multe informatii despre alte optiuni
de eliminare a articolului uzat de la munici-
palitatea sau administratia orasului. Eliminati
articolul si ambalajul in mod ecologic.

/. Codul de reciclare este folosit
E’;) pentru a identifica diferite materiale
YY  in vederea returnarii acestora in
ciclul de reciclare (Recycling). Codul este
format din simbolul de reciclare destinat
sa reflecte ciclul de valorificare si un
numar care identifica materialul.



Indicatii referitoare la garantie
si operatiuni de service

Articolul a fost fabricat cu mare atentie si
supus unui control permanent.
DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH
acorda clientilor finali privati o garantie

de trei ani pentru acest articol de la data
achizitiei (perioada de garantie) in confor-
mitate cu urmatoarele dispozitii.

Garantia se aplica doar pentru defectele
de material si de prelucrare. Garantia nu
se extinde asupra pieselor supuse unei
uzuri normale, considerate astfel drept
piese de uzura (de ex. baterii) si nici asu-
pra pieselor fragile, de ex. comutatoare
sau piese fabricate din sticla.

Se exclude orice drept legal in legatura

cu aceasta garantie daca articolul a fost
utilizat necorespunzator sau abuziv, fara
respectarea prevederilor stabilite sau al
scopului de utilizare prevazut sau daca
specificatiile din instructiunile de utilizare
nu au fost respectate, cu exceptia cazului
n care clientul final poate dovedi ca exista
defecte de material sau de prelucrare care
nu se datoreaza uneia dintre circumstan-
tele mentionate anterior.

Drepturile din garantie pot fi revendicate
doar cu respectarea termenului de garan-
tie si prin prezentarea bonului de casa in
original. Va rugam astfel sa pastrati bonul
de casa in original. Durata garantiei nu se
va prelungi prin eventuale reparatii realiza-
te in baza garantiei, ca urmare a garantiei
legale sau prin service-ul acordat dupa
expirarea garantiei. Acest lucru se aplica
si in cazul pieselor inlocuite sau reparate.
in cazul lipsei de conformitate survenite in
perioada de garantie, termenul de garantie
legala de conformitate si termenul garanti-
ei comerciale se prelungesc cu durata de
nefunctionare a produsului.

Pentru produsele de folosinta indelungata,
inlocuite in perioada de garantie, va curge
un nou termen de la data inlocuirii aces-
tora. Pentru reclamatii, va rugam sa va
adresati Intéi liniei telefonice de service in-
dicata mai jos sau sa luati legatura cu noi
prin e-mail. Daca este un caz de garantie,
articolul va fi reparat, inlocuit gratuit sau

vi se va restitui pretul de achizitie — la ale-
gerea noastra. Nu se acorda alte drepturi
prin prezenta garantie.

Drepturile dvs. legale, in special cererile
de garantie fata de vanzatorul respectiv,
nu sunt restrictionate de aceasta garantie.

Procedura in situatii de garantie
Pentru a va asigura ca problema dumnea-
voastra este solutionata rapid, va rugam
sa urmati instructiunile de mai jos:

e Pentru ca dumneavoastra sa puteti
raspunde tuturor solicitarilor, va rugam
sa aveti la indemana bonul de casa
si numarul articolului (de ex., IAN
123456_7890) ca dovada a achizitiei.

e Numarul articolului se gaseste pe placu-
ta de identificare a articolului sau poate
fi inscriptionat pe articol, se poate afla
pe pagina de titlu a instructiunilor (in
stanga jos) sau pe autocolantul de pe
spatele sau partea inferioara a artico-
lului.

¢ in cazul in care apar defecte de functi-
onare sau alte neajunsuri, va rugam sa
contactati telefonic mai intai departa-
mentul de service mentionat mai jos sau
sa folositi formularul nostru de contact
pe care il puteti gasi pe pagina parksi-
de-diy.com la categoria Service.

e Un articol inregistrat ca fiind defect
poate fi expediat franco la adresa de
service comunicata, atasand dovada
platii (bonul de casa) si precizand care
este defectul si cand a aparut.

RO 39



. Pe pagina
parkside-diy.
com puteti vizu-
aliza si descar-

ca aceste
manuale
precum si multe
altele. Cu
ajutorul codului
[l Ne]\INN 1 QR ajungeti
parkside-diy.com direct la pagina
parkside-diy.

com. Selectati
tara dumneavoastra si folositi masca de
cautare pentru a avea acces la instructi-
unile de functionare. Dupa ce introdu-
ceti numarul articolului (de ex. IAN
123456_7890) veti fi trimis direct la
instructiunile de functionare aferente
articolului dumneavoastra.

IAN: 509774_2507

Serviciul de Asistenta Clienti Romania
Telefon: 0800890605

Formular de contact la pagina
parkside-diy.com
Sediul: Germania
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Mo3gpasneHus!
C Bawara nokynka Bue nsépaxrte npo-
OYKT C BUCOKO KayecTBo. 3ano3HanTe ce
C Hero npegy NbPBOTO My U3MON3BaHe.
3a uenrta npoyereTe BHUMATEN-
HO CnepBalLOTO PHKOBOACTBOTO
3a uanonssaHe.
M3nonseanite npogykTa camo B CbOTBET-
CTBUWE C ONMUCAHMETO 1 32 MOCOYEHUTE
obnactu Ha npunoxeHune. CbxpaHssanTe
[obpe pbKOBOACTBOTO 3a M3MNON3BaHe.
Mpw NpepasaHeTo Ha NpoAyKTa Ha TpeTa
CTpaHa npegavite U BCUHKN JOKYMEHTH.

O6em Ha pgoctaBkarTa (cdur. A)

1 X pbYHa Kosimyka 3a cTenbum (1)
2 x koneno (2)

2 X gekopatmBHa kanadka (3)

1 X pbKOBOACTBO 32 13Nnon3BaHe

TexHn4yecku AaHHU

Terno: 11,5 kg

Pasmepu (B pa3arbHaTO NONOXXEHMWE):
109 x 45 x 60 cm (LI x B x )

Pasmepn (B crbHaTO NMosIoXKeHNE):
74 x 45 x 37 cm (LW x B x )

MakcumanHa ToBapOHOCMMOCT:
150 kg

MakcymanHa ToBapOHOCUMOCT
npu ctbnana: 40 kg
@ CnepsainTe UHCTPYKUMNTE

[aTa Ha npon3BoacTBO
(mecevu/rognHa): 11/2025

Ynorpe6a no npegHa3sHa4YeHue

To3su NpoayKT € NpefHasHaveH 3a
TpaHCMnopTMpaHe Ha ToBapu C Terno Jo
Makc. 150 kg nnu cboTB. 0o Makc. 40 kg
no cTenana v e 3a nuyHa ynorpeba.
MpogyKTLT He e Noaxopdsill 3a CTonaHcKa
ynotpeba nnum 3a NpeBo3 Ha xopa uu
>KMBOTHM.

UHcTpyKuum 3a 6e3onacHoOCT

A OnacHocT 3a xuBoTta!

¢ Hukora He ocTaBsliTe 6e3 Haa3op Aela
C ONakoBbYHUA MaTepuas. CbLuecTBy-
Ba OMaCcHOCT OT 3ajylLlaBaHe.

OnacHOCT OT HapaHsiBaHe

3a geua!
MpopyKTbT He TpsibBa Aa ce n3nonssa
oT geua!
Jeua He Tpsbea Aa urpasT C NPoAyKTa.
O6bpHeTe Ha geuara crneuyanHo
BHMMaHWE Ha TOBa, Ye NPOAYKTHLT He e
urpadka.
BaemeTte npenBua eCTECTBEHNS NMMYNC
3a urpa 1 1toboBTa KbM eKCNepPUMEH-
TupaHe Ha geuarta. lNMpegoTBpaTaBanTe
cUTYyauum N Ha4YMHU Ha NoBeJeHNe,
KOMTO He ca NpeaBuaeHN 3a NpoayKTa.
MpopyKTBT He e ypep 3a KatepeHe nnm
urpal YeepeTe ce, 4e xopa, 0CO6eHO
Jeua, He U3non3eat NpofaykTa KaTto
NMOMOLLHO CPEACTBO 3a JOCTUraHe Jo
NMO-BUCOKO MSACTO M He Ce onvpar Ha
Hero. MpopyKTbT MOXe Aa ce Npeo-
6bpHe.
KoraTo He ce nanonssa, NpoayKTbT
TpsibBa Aa ce CbXpaHsiBa Ha HE[OCTbIM-
HO 3a geua MACTo.

A OnacHOCT OoT HapaHsiBaHe!

¢ [lo npoaykTa He 6vBa fa 6baaT npase-
HW Mmoandukaumm!

¢ [Npeam Bcsika ynotpeba nposepsiBante
npoayKTa 3a Nospean Ui n3HoCBaHe.
MpooyKTbT MOXeE Aa ce n3nonssa camo
korato e B 6e3ynpeyHo CbCTOosAHME!

¢ He npeBuLiaBaliTe MakcmManHara
ToBapoHocumocT oT 150 kg.

¢ He npeBuLLaBaliTe MakcumMasnHara To-
BapoHocumocT oT 40 kg npu cTbnana.

e [1pogyKTbT He TpsibBa fa ce U3nons-
Ba 3a TpaHcrnopTupaHe Ha xopa unu
>KNBOTHW.

* He capaiite unn He 3actaBanTe BbpXxy
npoaykTa.

BG 41



¢ He napkvpainTte npogyKrta B 6mM3ocT
00 CTbn6U, CKIIOHOBE, CTPBbMHIU TEPEHMN
1N BOgHN 6acenHu.

¢ BuHarv HaTtoBapBsaiiTe ToBapHaTa nnoLy
paBHOMEPHO.

* YBeperTe ce, Ye TOBapbT HE MOXe Aa
ce noaxib3He nnn ga nagHe no Bpeme
Ha TpaHcnopTupaHeTo. 3nonasante
KOnaHu 3a 3aKpensaHe Ha Tosapa.

¢ He TpaHcnopTupalite ToBap, KONTO He
MOXe ia Ce NOACUrypU C KONaHw.

¢ [MopobprkalnTe LeHTbpa Ha TeXXecTTa Ha
TOBapa Bb3MOXXHO Hal-HUCKO. MbpBo
HaToBapeTe TEeXKMTE YacTu, a Cneq,
TOBA - NeKuTe.

¢ I3nonsBariTe NpogyKTa camo KoraTo
Teneckonu4yHaTta gpbXXKa € NpaBuiHo
naterneHa v mkcmnpaHa.

¢ YBeperTe ce, Ye NOBBLPXHOCTTA 3a TOBa-
peHe Nnexu pasHO Ha rnofa, npeau aa
6bae HaToBapeHa.

¢ [MpoagyKTbT He € nogxoasLy, 3a cTbnana
C n3pgafeHocT.

¢ I3nonsBaliTe NpogykTa camo npu
3aTBOpPEHM cTbnana.

OnacHOCT OT NpULMNBaHNA
Ha npbcTUTe!

e BHuMaBaliTe 3a MecTaTa C OrnacHoOCT OT
npuwinneaHe npu n3TernsaHe n I'IpI/I6I/I-
paHe Ha TefiecKonn4yHaTa gpb>XKa 1
npwu CroBaHe 1 pa3rbBaHe Ha ToBapHaTa
MAOLL,.

MoHTax (cur. B)

Mnb3HeTe Konenarta (2) Bbpxy ocTa (1a)
1 NOCTaBeTe MO efHa feKopaTuBHa
kanayka (3) Ha Bcsika oc.

Ynotpeb6a

PasrbBaHe un croBaHe (cur. C)

1.HaTtucHete ToBapHara nnou, (1b) Hago-
Ny Unn Harope, 3a Aa A pa3rbHeTe Un
CrbHeTe.

YkasaHue: ToBapHata nnow, Tpsi6ea ga

JIeXW paBHO Ha rnopa.
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2./N36yTante gBara 3akno4BaLLy nitb3araya
(1c) B 30HaTa Ha YepBeHaTa MapKMpoBka
Ha gonHata HanpeyHa rpega (1e), 3a ga
perynupare TeneckonuyHara gpbxka
(1d). SappwxXTe rn B TOBa NOMNOXKEHNE 1
nsgbpnante unu n3dytanTe Teneckonuy-
HaTa gpbXKa [O efHa OT TpUTe No3numn.
3.0cBob6opeTe 3akntoyBalLUTe Nibara-
4n, cneq KaTo [OCTUNHETE XenaHarta
BMCOYMHA.
BaxxHo: Tpsibsa fa ce 4ye Kak NpyXuH-
HUTe W TOBE LWpaKsaT B NPpeasuaeHnTe
3a Ta3u uen otsopu. B npoTueeH cnyyai,
npw N3nona3eaHe Ha NpPogykTa ¢ ToBap Cb-
LLleCTBYBa PUCK TeflecKonmyHaTta apbXka
Heo4yakBaHO fa ce ocBoboau.
BaxxHo: 1o Bpeme Ha ynotpeba nnu
CbXpaHeHVe 3aKo4ysalyyTe Nb3raqn He
TpsibBa Aa ca B pamkKuTe Ha YepseHaTa
MapKMpPOBKa, 3a fa Ce rapaHTupa, 4ye
NPY>XVHHUTE WnTOBE Ca 3aLlpakHanm.

HatoBapBaHe

lMpoBepeTe Aanu TernoTo € paBHOMEPHO
pasnpefeneHo BbpXy pasrbHarara Tosa-
pHa nnoLy (1b) n o6esonaceTe ToBapa, 3a
Ja ro npegnasnTe ot nagaHe. Cnassainte
MakcumanHaTa ToBapoHocumocT oT 150 kg
1 He A NpeBuLLaBariTe. AKO rckarte ga us-
nonseare nNpoaykra (1) Bbpxy cTbnana, He
ro HaToBapBaviTe ¢ nose4e oT makc. 40 kg.

CbxpaHeHue, no4ncrBaHe

CobxpaHsBaiTe NpoayKTa BUHarn cyx u
YKCT, Ha cTariHa Temneparypa, Korato
He ro nsnonseare. [NoyncTeanTe camo ¢
BMa)xHa MoYMcTBaLla Kbpna v cnef tosa
noacyLieTe.

YKkasaHus 3a oTCTpaHsiBaHe
KaTo oTnagbk

‘0‘ M3xBbpneTe NpogyKTa 1 ONnakoBbY-
»” HUTE MaTepuany B CbOTBETCTBUE C
%ﬂ OencTeawmTe MECTHI pasnopenov.
CbxpaHsiBaiiTe onakoBbYHUTE
mMartepuanu (KaTo Hanp. HalfIoHOBU MANKO-
B€) Ha MSICTO, HeOCTbLMHO 3a AeLa.



JonbnHuTenHa nHpopmaums OTHOCHO
N3XBBPNSHETO HA U3NEe3Nns oT ynotpeba
NPoAykKT Le nonyynTte ot Bawarta
obLmHCcKa unu rpagceka ynpasa. Vsxebp-
NeTe NpoAyKTa U onakoBKaTa C rpuka 3a
OoKofHata cpeja.

/. KonbT 3a peuyknvpare cnyxu sa

&’;) 0603Ha4YaBaHe Ha pasnnyHun
YY  marepuanu 3a BpbLUaHETO UM B

LMKbAa 3a MOBTOPHO 13MoN3BaHe
(peumknupaHe). KogbT ce cbCcTOM OT
CUMBOJS 3a peLMKINpaHe 3a Lmkbia 3a
NOBTOPHO U3MNon3saHe u HoMep, 0603Ha-
YaBall, MaTepuana.

YKa3aHus 3a rapaHuusaTa
M npoueca Ha CepBU3HO
obcny)xBaHe

MpopyKTbT € NPou3BEAEH C roNsIMO
CTapaHue 1 nofg NOCToAHEH KOHTPO.
DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH
npenocTtaBa Ha HaCcTHU KpaI7IHI/I KNNEeHTN
TpW roanHn rapaHuusa 3a To3n NpoaykKT

OT faTtaTa Ha 3akynyBaHe (rapaHuMoHeH
CPOK) B CbOTBETCTBUE CbC ClieaHNUTE
pasnopenbu. MapaHumsaTa BaXkm camo

3a gedekTn Ha maTepmana un abpuyHmn
nedekTn. MapaHumsTa He ce pasnpocTipa
BbpPXY 4acTu, KOUTO ca NOAJIOXKEHN Ha
HOPMaJTHO U3HOCBaHe 1 3aToBa TpsibBa
Ja 6bhat pasrneXxxaaHn KaTto IECHO U3-
HOCBaLLV ce YacTu (Hanpumep 6arepun),
KaKTO 1 BbpXy YynanBm 4acTu, KaTo Hanp.
NPEBKJI0YBATENMN UK YacTU, N3paboTeHn
OT CTBKJIO.

MpeTeHuMn No Ta3un rapaHums ca U3Kto-
YeHu, aKo NPOAYKTLT € 61N N3Non3BaH He-
NpasuHO U HenpPaBoOMEpPHO, N He B paMm-
KNUTe Ha NPeaBUAEeHOTO NpeaHasHaveHne
11 NpeaBuaeHns obxear Ha ynotpeba nnm
He ca cnaseHu ykasaHusiTa B PbKOBOACTBO-
TO 3a 06CNy>XBaHe, OCBEH aKO KPanHUAT
KIMEHT Aa JoKaxe, Ye ca Hanuue aedekTu
Ha marepuana uam rpeLku npu o6paboT-
KarTa, KOUTO He Ce OCHOBAaBaT Ha HSKOe OT
ropecrnomeHaTuTe 06CTOATENCTBA.

MpeTeHuMM No Tasm rapaHums moraT ga
6bAaTt NpeasiseHn caMmo B paMKuUTe Ha ra-
pPaHLMOHHUSI CPOK crief NpeAcTaBsiHe Ha
opuruHanHarta kacosa 6enexka. 3atosa
MOns, 3anaseTe opurmHanHarTa kacosa
benexka.

AKO umare onnakBaHus, Monsi, obageTte
Ce Ha ropeLlaTa nuHMsA 3a o6CnyXXBaHe,
noco4eHa no-fosy, U Ce CBbPXKETE C
Hac no nmemnn.

BawmTe 3akoHOBM nNpasa, No-cnewnanHo
rapaHLUMOHHN UCKOBE CpeELLly CbOTBETHUS
npogasay, He ca orpaHVyeHn oT Tasu
rapaHups.

MapaHuusa

YBarkaeMu KIIMeHTK, 3a To3u ypes nosny-
YaBaTe 3 rogMHN rapaHums oT gararta Ha
nokynkara. B cnydyain Ha HecbOTBETCTBUE
Ha NpoayKTa ¢ gorosopa 3a npogaxoba
Bue umare 3akoHHO nNpaBo Aa npens-
BUTE peknamMauus npeg npogasada Ha
NpoayKTa Npu yCcnosmsiTa U B CPOKOBETE,
onpeaeneHn B raea TpeTa, pasgen Il n lll
1 rnaea 4eTBbpTa OT 3aKoHa 3a npe-
[oCTaBsiHe Ha UMPOoBO ChobpXXaHne un
undpoBu ycnyru 1 3a npogakéa Ha CTOKM
(Bnucuync)y-.

Bawwte npasa, npousTnyaLly ot nocoye-
HWUTe pa3nopenbu, He ce orpaHnyasaT OT
HallaTa no-fosy NpefAcTaBeHa Thbproscka
rapaHuus, He ca CBbp3aHn C pasxogu

3a noTpebuTennTe N HE3aBMUCKMO OT Hesl
npofasaYybT Ha NPOoAyKTa OTroBaps 3a
nmncara Ha CbOTBETCTBUE Ha NoTpebu-
Tenckara CToka ¢ forosopa 3a npogaxoba
cbrnacHo 3MUCLYMC.

FapaHUWOHHM ycnoBus

FapaHUMOHHUAT CPOK e 3 roanHu oT Aa-
TaTta Ha rnofy4aBaHe Ha cTokarta. NaseTe
no6pe opurMHanHaTta Kacosa 6enexka.
To31 JOKYMEHT € HEOOXOAUM KaTo [0Ka-
3aTeNcTBO 3a Nokynkarta. AKO B pamMKuUTe
Ha TPW roavHK OT AaTtaTa Ha 3aKyrnyBaHe
Ha TO3U NPOAYKT Ce NosBu AedeKT Ha
mMaTepuana unu npon3BOACTBEH AedeKT,
NPOOYyKTHT Lie 6bae 6e3nnaTHO PEMOHTM-
paH uUnu 3aMeHeH.
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lapaHumaTa npegnonara B paMkute Ha
TPUrogNLLHNS rapaHUMOHEH CPOK Aa ce
npencTaBaT AedeKTHUAT Ypeq, kacoBaTa
6enexka (KacoBUST 6OH), KakTo 1 BCUYKU
APy LOKYMEHTW, yCTaHOBSIBALLW HANN-
4YMeTo Ha gedeKT N NMCMEHO Aa ce obsc-
HU B KGKBO Ce CbCTOU AeeKTbT 1 Kora
€ Bb3HWKHan. AKO feeKTbT € MOKPUT OT
HawaTta rapaHuus, Bue we nony4yure 06-
paTHO PEMOHTMPAHWS U HOB NPOAYKT.
B cnyyai Ha 3amsiHa Ha fedeKkTHa CToka
MbpBOHAYasHUTE rapaHUUOHEH CPOK U
rapaHL/OHHUN YCNoBus ce 3anas3sarT.

B cnyyaih Ha peMOHT Ha aedeKTHa CToKa,
CPOKbT Ha peMOHTa ce nNprnbass KbM
rapaHUMOHHUSA CPOK. 3a eBEHTYasIHO
HaJIMYHNTE N YCTAHOBEHMW NOBPEOu 1 ae-
dhekTn oLle npu nokynkara Tps6sa ga ce
CbOoO6LUM BegHara cnep pasonakoBaHeTo.
EBeHTyanHuTe peMoHTV cneg nstnyaHe
Ha rapaHLUMOHHNSA CPOK ca cpeLLy 3anna-
LaHe.

PeMOHTHLT nnu 3amsiHata Ha NpoayKTa He
nopaxxgart HoBa rapaHuus.

O6xBaT Ha rapaHuusTa

YpenbT e NpousBefeH rpuXNBo cropeq
CTPOrnTe N3NCKBaHSA 3a KA4eCTBO U [0-
6POCHBECTHO M3MNUTaH Npean AoCTaBKa.
MapaHuuaTa BaXu 3a gedekTy Ha maTe-
pviana unm Npon3BOACTBEHN AedeKTu.
MapaHuuaTa He 06xXBaLLa KOHCyMaTyBuTe,
KaKTO 1 YacTuTe Ha MPoAyKTa, KOUTO rnog-
niexaT Ha HopManHo M3HOCBaHe, mopaau
KOeTo MoraT fa 6bhat pasrneXxaaHy Kato
6bP30 N3HOCBALLM Ce YacTy (Hanpumep
hunTpn MM NpUCTaBKK) UK NoBpeguTe
Ha YynAMBK YacTu (HanpuMep NpPeKkbCea-
ymn, GaTepun UK Taknea NPON3BeaeHN oT
CTbKI0). [apaHumMsTa oTnaga, ako ypeabT
€ noBpegeH nopaam HenpasUIHoO N3Nos3-
BaHe UM B Pe3ynTaT Ha HeoCbLLeCcTBsBa-
He Ha TexHu4ecKa nopapbXxka. 3a npa-
BUNHaTa ynoTpeba Ha npoaykTa Tpsésa
TOYHO [a ce crasBaT BCUMYKU yKasaHus B
YyNbTBaAHETO 3a eKcrnoaTauus.
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MpenHa3HayeHne n oencTeusi, KOUTO

He ce npenopbYBaT OT YNbTBAHETO 3a

ekcnnoaTaums Um 3a Kouto To npeay-

npexaasa, Tps6Ba 3aab/HKUTENHO Aa ce
n36sareart. MNpoayKTsT e npegHasHayeH

CcaMoO 3a 4acCTHa, a He 3a npodecnoHanHa

ynotpeba. Npun 3noynotpeba n Henpaswn-

HO TpeTupaHe, ynotpeba Ha cuna v npwm

WHTEPBEHLIMMN, KOUTO HE Ca U3BbPLUEHN

OT KJIOHa Ha Halmsa oTopu3npaH cepsns,

rapaHuusaTa otnaga.

Mpoueaypa Npu rapaHUMOHEH cny4an

3a fa ce rapaHTupa 6bp3a o6paboTka

Ha Bawwwmsa cnyyai, cnensaiTe cnegHute

yKasaHus:

e 3a BCUYKM 3annTBaHNsA NOLroTBETE
kacoBaTa 6enexka 1 ngeHTUhrKaunoH-
Hus Homep (IAN 509774 _2507) kaTo
[0Ka3aTefiCTBO 3a Mokynkara.

* BsemeTe apTuKynHus Homep ot dab-
pu4yHaTa Tabenka.

e [pu Bb3HUKBaHE Ha (hyHKLMOHANHN
unu gpyru nedexkT NbpBo ce CBbp-
>XeTe no TenedoHa UM Ypes MMeNn ¢
ponynoco4eHust cepsuseH otaen. Cneg
TOBA LLie NONy4UTE JOMBIHUTENIHA UH-
dopmauus 3a ypexgaHeto Ha Bawara
peknamavms.

e Cnep cbrnacysBaHe C HalWs CepBU3
MOXETe fa nanpartute gedekTHNs
NPOAYKT Ha nocoyeHuns Bu agpec Ha
cepBu3sa 6esnnartHo 3a Bac, kaTto npu-
NoXuTe KacosaTa benexka (Kacosusi
60H) 1 MOCOYUTE MMCMEHO B KAKBO C€E
CbCTOU AehEKTLT 1 KOra € Bb3HVK-
Han. 3a ga ce nsberHat npobnemm c
NPUeMaHETO 1 AOMbIHUTENHN Pa3Xoau,
3ab/DKUTENHO M3MNON3BanTe camo ag-
peca, kolTo Bu e noco4yeH. Ocurypete
N3npallaHeTo fia He € KaTo eKCrnpeceH
TOBap UM KaTo Apyr crneunaneH Tosap.
WanpateTe ypena 3aeqHO C BCUYKU
NPUHaOIEXXHOCTUN, AOCTaBEHW Npu
MoKyrkara, 1 OCUrypete AoCcTaTb4yHO
cUrypHa TpaHcrnopTHa OnakoBKa.



PemOHTeH cepBu3 / U3BbHrapaHL{UOHHO

o6cny)xBaHe

PeMoOHTM U3BbH rapaHumsaTa MoXeTe aa
Bb3/10XKNTE HA K/IOHa Ha HallnA cepBu3
cpeLlly 3annailaHe. To ¢ yaososcTene
e Bu Hanpasu npegsaputenHa Kanky-
nauusa. Moxxem ga o6pabotsame camo
ypenu, KoMTo ca [oCTaTbyHO ONakoBaHU
N ns3nparteHn ¢ nnaTteHn TpaHCNopPTHN
pasxoau.

BHuumaHue: anpatete Bawuns ypepg

Ha K/TOHa Ha HalMs CepBU3 MNOYUCTEH

1 C yKasaHue 3a gedekTa.

YpeauTe, npegMeT Ha N3BbHrapaHUMoHo
obcny)XBaHe, 3NpaTeHn ¢ HemnnaTeHn
TPaHCMOPTHU Pasxoay — C HasIoXKeH nna-
TEX, KaTo eKCNPEeCceH unu gpyr cneyma-
JIeH ToBap — He ce npuemar.

Hwne we na3sbpLunm 6e3nnaTHoO N3XBbps-

HETO Ha nanpareHuTe oT Bac gedekTHu
ypeou.

CepBuU3Ho o6cnyXxBaHe

Bbnrapus

Ten.: 008001184980

E®opma 3a KoHTakT Ha parkside-diy.com
IAN 509774 _2507

BHocuten

Mons, o6bpHETE BHUMaHWe, Ye cnea-
BaLMAT agpec He e afpec Ha cepBr3a.
[MbpBO Ce CBBbPXXETE C rOPENOCOYEHNS
CEepBU3€EH LEHTHP.

DENTA-CMNOPT XAHOEJICKOHTOP
FMBX

Bparekamn 6

22397 Xambypr

lepmaHus

*KaTto pmaundecko nvue — notpeduTten,
He3aBMCKMO OT HacTosLaTa TbproBcka
rapaHuus, Bue ce nonseare ot npasaTa

Ha 3aKoHOBaTa rapaHuus, npegocrtaBeHa

oT 3akoHa 3a npefocTassiHe Ha undpo-
BO CbAbp>XaHue u uidpoBn ycnyru n 3a
npopaxbata Ha ctoku /3MNLUCLYMNC/.

Mo-cneunanHo Bre nvate npaso npu
HECBHbOTBETCTBME Ha CTOKaTa aa 6bae
N3BBbPLLEH PEMOHT NNK 3amsiHa No Bauw
n360p, OCBEH aKo TOBA € HEBB3MOXXHO
UM € CBbP3aHO C HEMPOMNOPLMOHANTHO
ronemu pasxoau 3a npogasada. Bue
nmare npaso Ha NPOnopLUOHANTHO Hama-
NsiBaHe Ha LieHaTa uin Ha pasBaJsisiHe Ha
JoroBopa npu Ham4me Ha ycrnoBusTa Ha
un. 33, an. 3 ot 3MUCLYTIC. YcnosusTa
1 CPOKOBETE Ha 3aKOHOBaTa rapaHuus
ca pernameHTMpaHu B rnasa TpeTa,
pasgen Il n Il n B raea 4eTBbpTa Ha
3nucLuync.

O6paboTBaHe Ha rapaHUUOHHa

npeTeHUusa

3a fia cTe curypHu, 4e peknamaumata Bu

e 6bae obpaboTeHa 6bP30, cregpanTe

WHCTPYKUMNTE No-aony:

e 3a Bcsikaksy 3anvMTBaHWs NOAroTBsNTe
kacoBus 60H U HOMepa Ha apTuKyna
(Hanp. IAN 123456_7890) kaTo gokasa-
TENICTBO 3a NoKyrnkara.

e HomepbT Ha apTuKyna Moxe aa 6bae
OTKPUT Ha chbnpmeHaTa Tabenka Ha
NpoayKTa, MOXe [a e rpasvpaH BbpXy
NpoayKTa, Aa € Ha 3arnaBHaTa cTpa-
Huua Ha Baweto pbkoBoacTso (gony
BJISIBO) MM Ha CTUKepa Ha rbpba unm ot
JonHaTa cTpaHa Ha npogykTa.

e [pu Bb3HUKBaHE Ha (hyHKLMOHAHN
Hen3npaBHOCTY UKW OpYyru NoBpeau,
NMbPBO CE CBbP)KETE C MOCOYEHNS
no-gony cepsm3eH oTaen no tenedo-
Ha unn nsnonseaTe dopmara H1 3a
KOHTaKT, KOSITO MOXKe [1a HamepuTe B
pasnen Cepsus Ha parkside-diy.com.

e Crnep ToBa MOXE Aa ua3npartute npopy-
KTa, NpU3HaT 3a NoBpeLNEH, Ha npe-
pocTtaseHus By agpec Ha cepBusa, 6e3
pa3xoau 3a nolLleHcka Takca 3a Bac,
KaTo NPUIOXNTE [0Ka3aTesICTBO 3a
NoKyrka (kacos 60H) 1 MOCO4YUTE KakBa
€ noBpefara 1 Kora € Bb3HuKHarna.
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. MoxeTte na
pasrnegarte un
naternuTe Tesu
1 MHOro gpyru
pbKoBoOACTBa
Ha parkside-diy.
com. CkaHupa-
HeTo Ha QR

Kofa oTBexnaa
PDF ONLINE  J:Uet=a leg:te
parkside-diy.com parkside-diy.

com. M3bepete

cTpaHaTta cu u
NoTbpCceTe PHLKOBOACTBOTO 38 O6CNYX-
BaHe, KaTo nanonssare opmara 3a
TbpceHe.
BbBepneTe Homepa Ha apTukyna (Hanp.
IAN 123456_7890), 3a pa nony4ute
JOCTBbMN [0 PHKOBOACTBOTO 3a 06CNYXK-
BaHe Ha Bawuns npogyKT.

IAN: 509774_2507

O6cny>xBaHe Ha KnveHTy B bnrapus
TenedoH: 008001184980

®dopma 3a KOHTaKT Ha parkside-diy.com
Cepanuwe: fepmanus
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2uyxapntrpal
Me tnv ayopd oag eruAe€ate €va Tpoi-
6v LPNAnG TroldTNTAG. E§okewBeite pe
TO TIPOIOV, TIPLV TO XPNOLUOTIOINCETE YIa
TPWTN $opa.
Awafdote MPOCGEKTIKA TIG 00Nnyieg
XPriong 1Tov akoAovBouv.
XpnoloTIoLEiTE TO TIPOIOV pHévo cludWva
HE Tov TPOTIOo Tteplypadn Kal yia Ta tedia
edpappoyng rouv avapepovtal. PUAAETE TIg
TIapovoeg odnyieq xpriong. Mapadwaote
6Aa Ta oLVOSBEUTIKA £yypada Otav Ttapa-
XWPEITE TO TIPOIOV CE TPITOUG.

MNapadotéog e€0TAIONOG

(Ek. A)

1 X KQPOTOAKL PETAPOPAG YIa
okaAottatia (1)

2 x poéda (2)

2 x iwpa (3)

1 x 0ényieg xpriong

TeXVIKA XapaKTnpLloTIKa
Bapog: 11,5 kg

Alaotdoelg (avolyto):
109x45x60cm (MxY xB)
AlaoTdaoelg (SImAWPEVO):

74 x45x 37 cm (M xY x B)

@ Méyiotn kavotnta doptiou: 150 kg

_lzll_l_r Méyiotn ikavotnta dopTiou oe
okalordtia: 40 kg
@ Tnpeite TG 0bnyieg

! | Huepopnvia kataokeung
(MnAvag/Etocg): 11/2025

MpopAemtépevn xpnon

To TIapoV TIPOIGV €Xel OXESIAOTEL YA TN e-
Tadopd dopTiwv Bapoug To pey. Ewg 150 kg
ry/kat 1o péy. €wg 40 kg oe okaAoTIATIA OTO
TIAdiolo IOWTIKNG Xpriong. To Tipoidv Sev
eival KatAAANAO yla ETTAYYEALATIKN XPrion
oUTE Kal yia TN petadopd avBpwtwy ) {wwv.

Ymodeiéelg acpaieiag

A Kivduvog-6avarog!

e Mnv agprivete TIOTE Ta TTAISIA XWPIG
eTTPAEPN PE TO LAIKO CLOKELATIAG.
YTdpxel kivduvog aopuéiag.

Kivéuvog tpavpartiopol yia
Ta mradia!

e AmtayopelEeTalL N XPron ToU TIPOIOVTOG
aro radial

e Ta rtaudia dev emuTpemneral va maifouvv
HE TO TIPOIOV. ZUYKEKPIUEVQ, ETTIONMAI-
vete ota Ttadld OTL To TIPOoIoV dev gival
Tratvibt.

e [MpooEXETE TO PUOIKO EVOTIKTO TIALXVL-
810U Kal TNV Taon TEPAUATIONWY TWV
TSV, ATIOTPETIETE KATAOTACELG KAl
OLUTTIEPIDOPEG TIOL SEV TIPOBAETIOVTAL
yla TO TIPOIOV.

e To mpoiov dev artoteAei Traiyvidl i
ouokeun yla okapddiwpal BePawwbeite
OTL Kaveig, 1blaitepa ta tadid, dev
aveBaivel eTtavw oTO TIPOIOY, OUTE Kal
otnpiletal oe autod. To Tpoidv propei
va avartodoyupioel.

e To TIpoioV TIPETIEL Va arobnkeveTal
Hakpld aro ta rtadld étav dev Xpnoipo-
ToleiTaL.

A Kivéuvog tpavpatiopo!

¢ Attayopelovial TPOTIOTIOIATELG OTO
TIPOIOV!

¢ [Mpwv amd KABe xprion, EAEYXETE TO TIPOIOV
yla riBaveg BAGPeg ) pBopeEg.
To TIPOIOV ETUTPETIETAL VA XPNOLUOTIOLE-
Tal yoévo oe dplotn kKataotaon!

e Mnv uttepBaivete TN Pé€yloTn IKAVOTNTA
dopTiov Twv 150 kg.

e Mnv uttepBaivete Tn Pé€yloTn IKAVOTNTA
dopTiov Twv 40 kg oe oKAAOTIATIA.

e Aev ETUTPETIETAL XPr|ON TOL TIPOIOVTOG
yla Tn petadopd avbpwtiwv r {wwv.

® Mnv KABeOTE Kal PNV OTEKEDTE ETIAVW
OTO TIPOIOV.

* Mnv ToTtOBETEITE TO TIPOIOV KOVTA OFE
OKAAEG, TIAQYIEG, ETTIKALVA £6AdN 1
véata.
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e QopTWVETE TNV eTTIPAvEId POPTWONG
Ttiévta opoldpopda.

¢ BeBawwbeite 611 TO dopTio dev propei
va yAlOTproeL ] va TIEoEL KATd Tn peTa-
$opd. XpnoloTIoLEiTE IHAVTEG aodaAei-
ag ywa va acdpalioste to dopTio.

* Mn petadépete dopTia Ttov dev prto-
PEITE VO OTEPEWOETE PE IHAVTEG.

¢ Alatnpeite To KEVTPO PAPOLG TOU
dopTtiov 600 TO duvatov xapnAotepa.
Ddoptwvete TIPWTA TA Bapld e€apTtrpata
Kal getd ta ehadpla.

e XpnowoTIoLEiTE TO TIPOIOV POVO OTaV N
TnAeokoTukr Aafn) Bpioketal oe €KTaon
kal €xel aodaliost owota.

¢ BeBawwbeite 611 n erudavela optw-
ong eival ettittedn oto £dadog Tpv TN
doptTwan.

® To mpoidv dev gival KaTaAAnAo yla
oKaAottatia pe Tipoeoxn.

e XpnoOTIOLEITE TO TIPOIOV POVO OF
KAEIOTEC OKAAEC.

Kivéuvog ocOvoAPNnG Twv
SaxToAwv!

* [MpoagxeTe yla onueia cOVOAPNG KaTd
TNV €KTaon Kat 1o JAadepa TG TNAECKOTTL-
KNG AABng Kabweg Kal KAatd To Avolyua Kal
TO KAgiowo TG emipAvelag poOPTwWonG.

ZuvapuoAodoynon (Ew. B)

2UpeTE TIG POBEC (2) otov agova (1a) kat
ToTtoBeTroTE aTto €va Twpa (3) oe KAbe
acova.

Xpnon

AvadimAwon kat dimAwon (Ewk. C)

1.Meéote TV eTudavela poptwong (1b)
TIPOG TA KATW 1 TIPOG TA ETIAVW YlA va
TNV avadITTAWOETE I va TNV SITAWOETE.

Ynodegn: H emipavela popTwong TIpETEL

va ival emtimedn endvw oto £€5adog.

2. 2tpwéte Kal Toug SVo OALTONTHPES
aoddaliong (1c) tpog TNV TEPLoXn TNG
KOKKIVNG Ofuavong otov KATw eyKAap-
olo owArva (1e), yia va pubuioete TNV
TnAeokotukn Aafn (1d).
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Kpatrote Toug oe autr) tn B€on Kat
TPpaPri&te i oTIPWETE TNV TNAEOKOTIIKN
AaPr) og pia aro TIG TPEIG BETELS.

3. Adriote eAeBepPOLG TOUG OALOBNTHPEG
aodaliong POALG etuteuxBei To eriiBupn-
TO UYOG.

ZnUavTikd: O1 Tieipol pe eAATHPLO TIPETIEL

va acdalifouv pe rxo oTiq TIPoPAETIOUE-

VeQ OTIEG. AlAPOPETIKA, KATA TN XPrion

TOU TIPOIOVTOG UTIO POPTIO, UTTAPXEL Kiv-

Suvog amPoodoKNTNG armacdAAlonG TG

TNAEOKOTIKAG AaPBAG.

Znuavtiko: Katd tn xprion ) tnv aro-

Brikeuon, oL oAoBnTrpeg achaiiong dev

ETUTPETETAL VA BpiokovTal yEoa otnv

KOKKIVn orjpavan, wote va dilaodaiifetal

OTL oL TtEipoL pe eAATHPLO gival owota

aodallopevol.

DépTwon

BeBaiwbeite 0TI TO BApog eival opoldpop-
¢a katavepnuévo otnv avadimAwevn
emipavela dpéptTwong (1b) kat acpaiiote
T0 PopTio attd TITWon. NPOCEXETE TN PEYL-
otn Ikavétnta dpoéptwong Twv 150 kg Kat
pnv tnv uttepPaivete. Eav emmbupeite va
XPNOLUOTIOINOETE TO TIPOIdV (1) o€ oKalo-
TIATIA, PNV TO GOPTWVETE HE TIEPIOCOTEPO
amo 1o peyloto 40 kg.

Amto0nkevon, Kabapiopog

Edv bev To xpnoloTttoleite, ammobnkeLeTe
TO TIPOIOV TTAVTA OTEYVO Kal KaBapod oe
Beppokpaaia dwuatiov. Kabapiote To
MOVO pE €va vwTIO Ttavi Kabaplopou Kat
£TIEITA OTEYVWOTE TO.

2HMANTIKO! Mnv kaBapiCeTe TI0TE TO
TIPOIOV HE LloXLPA KABAPIOTIKA.

YTmodeielg weg pog tnv
amnoppupn

‘0‘ ATTIOPPITITETE TO TIPOIOV KAl TA
. LAIKA ouokevaoiag cOpdwva e TIG
%ﬂ LoX0OUOEG TOTIIKEG TIpOSIaypadEq.
AlaTnpeite Ta LAIKA cuokevaaoiag
(6Twg cakoLAeG peuPBpAavng) Hakpld ard
Ta tadid.



lMNa epatrepw mmAnpodopieg ardppPng
TOU XPNOLUOTIONEVOL TIPOIOVTOG UTIOPEI-
TE VA EVNUEPWVETTE ATTIO TNV KOWVOTNTA 1
Tn dnpoTikr Sloiknan. ATTOPPITITETE TO
TIPOIOV Kal TN cuokevaoia pe GIAKO TIPoG
TO TIEPIBAAAOV TPOTTO.

/N, O KWOIKOG avakOKAwoNG XPNoluey-
&’;) €L 0TNn onpavon S1adpopwV LAIKWV

YY  yla TNV €TQvaypnolJortoinon oto

KUOKAWpA avakOKAwonG. O Kwdikog
aroteAeital and éva ocOUBOAO AVAKUKAW-
ong yla 1o KOKAwpa a€lotoinong kat évav
aplBuod, o otoiog emonuaivel To LAIKO.

YTmodeielg oxeTika ye tnv
gyyonon Kat tn dtadikacia
oepPig

To TIPOoIdV €xElL KATAOKELATTEL e PEYAAN
TIPOCOX KAl UTIO CUVEXT] EAEYXO.

H DELTA-SPORT HANDELSKONTOR
GmbH mtapéxel oe 1B1LTEG TEAIKOUG
TIEAATEG TPia XpoOvia eyyonaon yla auto

TO TIPOIOV aTtd TNV NUEPOUNVia ayopdg
(dtapkela eyyuroewg), cupdwva Pe TOUG
akoAouBoug 6poug. H eyyonon oxoel povo
yia odpdAipata LAKwv kal erteepyaciag. H
€yyonon dev KAAUTTTEL HEPN TIOU UTIOKEL-
VTAL 0 KAVOVIKI $Bopd Kal ETIOPEVWG
Bewpouvtal pBepodpeva pépn (TI.X. UTata-
pieg) ) evBpavata peEpn OTIWG SLAKOTITEG N
eaptruara arod yuaAi.

Aflhoelg ard autr) TNV €yyonaon attokKAEi-
ovTdal, € TIEPITITWON TIOL TO TIPOIOV XPN-
oloTtor|nke €0PAAPEVA ] KATAXPNOTIKA
n dev xpnolgottor|énke ota TAaiola Twv
TIPORBAETIOUEVWV OPWV 1| TOU TIPORAETIO-
Hevou eupoug xpriong n dev €xouv TnpnBei
TipodlaypadEg Twv odnylwy XProng, EKTOg
KAl €AV 0 TEAIKOG TIEAATNG attodeifel 0Tl
uvdiotatat opaipa vAkou 1 eTte€epyaaiag,
TO omtoio dev odeileTal o pla amnod TIG WG
AvVw KATAOTACELG.

O1 a&woelg eyyurioewg LoxVOLV HOVO

EVTOG TOUL XPOVOUL EYYUNOEWG KAl YE TNV

uTtoBOAR TNG yvrolag arodelfng ayopds.

MapakaAeioBbe, Aoirtdv, oTwg GUAAEeETE TN

yvriola artodelén ayopdg. e TePITTwon

TIaparovwy, arevbuvleite apyika otnv

KATWwOL avolxtr ypaupr tTnAedwvIKAG EL-

TINPEETNONG 1) ETIIKOWWVAOTE padi pag peow

email. Edv vdiotatal B¢pa eyyurioewg, Ba

ETTIIOKELATOULE 1) Ba AVTIKATACTHOOLHE

Swpedv To TIPOIOV 1| Ba eTTIOTPEYPOLPE TO

TI000 ayopdgq — oluUdwva Pe TNV KPion pag.

Noird dikaiwpaTa €K TG eyyuroewg dev

uvdiotavral. Ta vopa Sikauwpata oag,

€181KA oL a&lWOELG EYYLNOEWG EVAVTL TOU
€KAOTOTE TIWANTH, &ev Tteplopilovtal Adyw

NG TTapovoag yyvnong.

*Me tnVv avtikatdotaaon TG CUOKELNG,
obudwva pe to NOMO 2251/1994,
&eKvael ek VEOL N TIePIod0G TNG £yyvnong.
Metd tnv Anén TNG €yyvnong T(POKUTTTOU-
OEG ETIIOKEVEG eival pe KOOTOG.

Aekmiepaiwon oe Tepinmtwon

a§iwong gyyonong

lMNa ™ dlacpdAion Tng ypriyopng emeep-

yaciag Tou artiuatég oag, akolouvbrote

TIG TIAPAKATW 0dNyieg:

* [a OAeg TIG epWTACELG, PUAAETE TNV
amééel€n kat Tov KwSIKO TIPoidVTOoG (TT.X.
IAN 123456_7890) wg amnddelén ayopdg.

e O kwdIKOG TIPOIOVTOG avadEPETal OTNV
TIVaKida TUTTIOU TOU TIPOIOGVTOC, OE Hid
YKpapBoupa oTo Tipoidv, oTo eEWPULANO
Twv odnylwv (KATw aplotepd) ) oTo au-
TOKOAANTO OTO TTioW PEPOG ] OTO KATW
U€POG TOUL TIPOIOVTOG.

e Edv tapouclaoTtolv AEIToUPYIKA OPAA-
pata ) dAAa EAATTWHATA, ETIKOIVW-
VAOTE TIPWTA E TO TUAHA 0€PPIG TTOU
avapEpETal TIApAKATW TNAEPWVIKA i
XPNOIUOTIOINOTE TO EVIUTIO ETIKOWVWVIAG
pag, To oToio uttopeite va Bpeite otov
lototoro parkside-diy.com, otnv katn-
yopia Z€ppBig.
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® 3TN CUVEXELQ, UTTOPEITE VA OTEIAETE
€va TIpOoIoV TTou €xel kataypadei wg
eAaTTWPaTIKO, dwpedv, otn dlevBuv-
an e&uTinpETNONG TIou oag €xet Sobel,
ETTIIOLVATTTOVTAG TNV ATTOSEIEN ayopas
(attode1ENn TapEeiov) Kal AeTTTOPEPELEG YA
TO TIoL aKPLBWG Bpioketal To TIPOBANHaA
Kal TIOTE TIAPOVCIACTNKE.
. Mrmopeite va
Seite kal va
katePdoete
auTa Kat TIoAAG
AM\a eyxelpidla
OTOV LOTOTOTIO
parkside-diy.
com. Me autov

Tov KwdIkO QR,
parkside-diy.com artevbeiag otov
lOTOTOTIO
parkside-diy.
com. EruAé€te Tn xwpa oag kat avaldn-
TAOTE TIG 0ONYIEG XELPLOPOU XPNOLUOTIOL-
wvTtag Tn paoka avadntnong. Elodayo-
VTaG ToV KwdIKO TIpoiovTtog (tt.x. IAN
123456_7890), 6a petadepbeite oTIq
odnyieg xelplopou yla To TIPOoIdV oag.
IAN: 509774_2507
Yrninpeoia e§umnpETnong TreAatwy
otnv EAAada
TnAédwvo: 00800491824928

G YTinpeaia e€uttnpétnong meAatwyv
otnv Kompog
TnAédwvo: 80094242
‘EVTUTIO ETTIIKOWVWVIAC OTOV IOTOTOTIO
parkside-diy.com
‘Ebpa: Meppavia

*loxVel povo yia tnv EAAada
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